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22. aprila — Vsled

svetovanja med tajnikom Br¬

in nemškim poslanikom Berns

•f 'bo poslano orožje in strelji-

katero je bilo namenjeno za

jertaja, nazaj na Nemško,

admiral Fletcher je vstavil la-

z orožjem, katero je Huerta

ačal naprej.

OVA ZMAGA

SUHAČEV V ILLINOIS.

| prvine, BI., 22. aprila -—Pri

prajšnpb volitvah, so snliaci za¬

li 92 galunov. Mesto Danville

edina postojanka, kjer.so zma¬

ji pristaši salunarjev z večino

(1 glasov.

ERA CRUZ ZAVZET

PO BITKI Z MEKSIKANCI,

P° tej krasnil

knjig

(GUBE ZDRUŽENIH DRŽAV 12 MRTVIH, PETDESET RA-

)m NJENIH. HUERTOVI VOJAKI SE UMAKNEJO PO KRAT¬

KI BITKI. - 200 TOPOM IN MNOŽINI STREUIVA PRE¬

PREČEN VSTOP V MEKSIKO. VSE PRIPRAVLJENO ZA

lgan VOJSKO, ČE HUERTA PRIČNE. HUERTA POŠLJE AME¬

RIŠKEGA POSLANIKA DOMOV. VSTAŠI SMATRAJO

ZAVZETJE VERA CRUZ KOT ŽALJENJE ZA VES NAROD
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Washington, 21. aprila •— Tu-

j sem je došlo danes poročilo,

je na potu iz Nemčije v Meksi-

parnik, kateri nosi Huertaju

topov in dva milj ona strelov

ruppove' tovarne v Nemčiji

je naročil to orožje in stre-

o nalašč za obrambo pristani¬

ta mesta Vera Cruz, ki je zve-

ao z glavnim mestom republike

eksiko.

Da se zabrani vstop tega oro¬

dni a m streljiva v Meksiko, je pred

dnik IVilson naročil admiralu

etcher, da zavzame po potrebi

mesto Vera Cruz in

vstop nemškega parnika v

|Washington, 22. aprila — Ame-

operaeije v meksikan-

pristanišeu mesta Vera

m zgledajo vedno bolj podobne

jski, Podadmiral Fletcher je iz-

in Val danes več mornarjev in hoče

jfOffsesti vse mesto.

^osilimal namen Združenih dr-

,V Je zadovoljiti se za enkrat z

^pačijo mesta Vera Cruz. S tem

Cej0 ^ružene države pokazati,

ae ne mislijo šaliti, vendar pa
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f. bodo

napravile nobenega kora-

pp5i°AJlj! LsS-- 0kupacije P°morskeSa
'1'ampico, ako ne bo dal Hu-

a Povoda za to.

Auradna govorica kroži tukaj,

|d ^. 0l^ bukajšni meksikanski

nalog zahtevati od Zdru-

p <kzav svoja poverila, in da

Ue,rtova vlada zahtevala od

u Združenih držav v me-

ik S^’ zaPusti republiko

vsa °r ** e to resnica > potem

ek«;t 'Ploniatična zveza med

'et r ° m. Združenimi državami

aertov 8 in bati se j e > da bodo

vojaki nadlegovali po-

t\n k ruzenih držav v

‘mati' 81' Povzr°čilo resneje

! (h7AYe 80 PriPravlj R_

ven m , slueab ^ kongres je,

Malenkostnih

. Predsedniku

ba ^°Piii napram Meksiki, če

<rišIi°kV<)j1k0 m°Sj °-

Cr^ • koazui Canada v Ve-

kton'VbrZ°javn vladi v Wa

so vojaki Združenih

nasprotstev,

AVilsonu vso

Cefali vsa Poslopja v Ve-

o}J„ - r S° zaPlenili več oro

j; v ^zene civiliste

ber-isi.-, era Cruz je
Šiških

mornarjev

so pa za

sedaj 2700

in mornar¬

ske infanterije. Ko se je ameriško

vojaštvo izkrcalo, so lluertovi vo¬

jaki oddali nekaj strelov, in tud;

oboroženi meščani šo jim pbmaha¬

li ter sp streljali na mornarje iz

okenj in streh hiš.

lluertovi vojaki so se potem

vmaknili 15 do 20 milj daleč v no-

trino Meksike in nameravajo dr¬

žati železniški most, ki veže Vera

Cruz z mestom Meksiko, kjer ima

trdovratni Huerta svoj sedež.

Pred mestom Vera Cruz je .vsidra

nili sedaj pet ameriških bojnih la¬

dij in drednauth, dve se pa bliža¬

te pristanišču. Ostala ameriška

mornarica je pa pripravljena od¬

pluti pred Tampico, če bi jo pod¬

admiral Mayo potreboval.

Admiral Fletcher je naznanil

županu in drugim oblastim v Ve¬

ra Cruz, da naj nadaljuje s svo¬

jimi posli kot preje, in je izrazil

željo, da vse oblasti sodelujejo z

Združenimi državami, da Ibo vla¬

dal v Vera Cruz mir in red, da ne

bo nepotrebnega prelivanja krvi.

Opomnil je pa ob enem, da se bo

zoper civiliste, ki bi rabili orožje,

zoper Amerikance, najstrožje po¬

stopalo.

Mornarji Združenih držav so se

izkrcali v Vera Cruz med strelja-

jem iz topov iz ameriških ladij

na južni del mesta, kjer je carin¬

sko poslopje in vojašnice. Meksi-

kanci so streljali na prodirajoče

Amerikance, a po kratki bitki so

se vmaknili. General Maas, povelj

nik posadke, se je odpeljal v ko-

igiji. Drugi oficirji so se vmaknili

raztreseno, tako da se dvomi, če

so vsi oficirji z vojaštvom, med

katerim ni nobene discipline. Na

ameriški strani so bili vbiti štiri

mornarji, šest mornarjev in osem

mornarskih infanteristov (blue-

jackets) je bilo pa ranjenih. Mek-

sikanei so imeli mrtvih in ranje¬

nih okoli 150.

Za prenehanje okupacije mesta

Vera Cruz od strani Združenih dr¬

žav ni več dovolj, da bi se oddalo

ameriški zastavi enaindvajset

zahtevanih častnih strelov. Wil-

sonovo vojaštvo se ne misli vmak-

niti preje 'iz Vera Cruz, da odda

.vieksika zahtevane častne strele,

da prosi Združene države oprošče-

nja, in da zagotovi Združenim dr¬

žavam ves rešpekt.

Okupacija se je skušala doseči

mirnim potom. Admiral Fletcher

je po amerikanskem konzulu Ca¬

nada naznanil meksikanskemu ge-
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neralu Maas, da se naj vmakne iz

mesta, da ga bodo zasedli vojaki

Združenih držav. Tega Maas ni

sprejel; vendar se Meksikanci ni¬

so protivali izkrcanju vojaštva.,

a ko so ameriški vojaki marširali

po ulici, so jih Meksikanci pozdra¬

vili s salvami strelov. Ameriški

vojaki so takoj otvorili ogenj, a

streljanje se je kmalu nehalo za

kakih 10 minut, ko se je zopet za¬

čelo z večjo resnostjo okoli 12.30

popoldne. Amerikanci so streljali

iz topov in pušk na suhem in na

morju. Opraviti niso imeli le s

Huertovim vojaštvom, ampak tu¬

di z meščani, ki so streljali iz o-

ken in streh. Okoli tretje ure so

e Meksikanci vmaknili v peščeno

gričevje za mestom, in topi iz

transportnega parnika Prairie so

jih kmalu pregnali, da so zginili.

Trupla padlih Amerikancev bo¬

do prepeljana v Združene države

in bodo z dovoljenjem starišev po¬

kopana na nacijonalnem voja¬

škem pokopališču.

V Vera Cruz vlada pod voja¬

ško kontrolo mir in red drugače

je pa doma v Združenih državah,

kjer vlada radi brezposelnosti in

skrajnega izkoriščenja delavstva

povsod nezadovoljnost in bati se

je resnejih puntov in izgredov,

kot so se pripetili na stavbarskih

okrajih. Med prebivalstvom Zdru¬

ženih držav vre, a vlada tega ne

vidi in ne sliši.

Vera Cruz, 22. aprila — Danes

opoldne je okupiralo ameriško

vojaštvo v-se mesto Vera Cruz.

Zgube na strani Združ. držav

znašajo dvanajst mrtvih in 50 ra¬

njenih.

Cliibuahua, 22. aprila. — Gene¬

ral Venustiano Carranza, vladar

ustaškega ozemlja, je brzojavil v

Washington* da smatra okupaci¬

jo mesta Vera Cruz kot razžalje-

nje za ves meksikanski narod.

V Washington so pričakovali,

da bodo nstasi neutralni, a sedaj

se je bati, da se bodo Meksikanci

VLADA IMA DENAR

ZA VOJSKO.

Dosihmal se še ni sklepalo o nakla¬

dah za vojsko. Najprvo bi se

v potrebi obdavčilo piva

in znamke.

ČVashington, 22. aprila — Vi¬

šji uradniki v Washington so mne¬

nja, da se zamorejo Združene drža

ve. vojskovati z Meksiko brez da

bi bilo treba nalagati kake poseb¬

ne davke. Blagajna Združenih dr¬

žav je po poročilih blagajniških

uradnikov v tako dobrem stanu,

da ima na razpolago potrebni de¬

nar za začetek vojske. Če vojska

ne zadobi resnejšega stališča ne

bo vlada naložila nobenega poseb¬

nega davka za vojskine namene,

ker ima dovolj denarja, da vz -

držuje okupacijo pristaniških

mest Meksike.

Ako bi se pa razmere poostrile

in bi prišlo do resnejših spopadov,

bi se naložile posebne naklade,

kakor so se za časa vojne s Špani¬

jo.Kongres bi v tem slučaju glaso¬

val za posebni davek, ki bi se naj-

brže naložil na pivo in na znamke

in bi dosegel okoli $100,000,000.

na leto.

Dolga ne mara vlada delati za¬

radi vojne. V blagajni ima vlada

za $240,069,000., panamskih ben¬

dov, katere proda lahko vsaki

čas, in dobi denar, katerega je iz¬

dala za zgradbo Panamskega pre¬

kopa. Predsedniku se je dovolilo

zadolžiti se pri zgradbi prekopa

$375,200,980., ker se pa ni zadol¬

žil več kot $134,631,980., se sme

ostanek vzeti na posodo kadar po¬

treba.

TRI OSEBE MRTVE

VSLED POŽARA.

Philadelphia, Pa., 22. aprila —

J. Schulz, star 82 let, njegova že¬

na, stara 75 let, in njiju sin, star

52 let, so mrtvi radi požara, ki je

vpepelil njih hišo zadnjo noč.

Sestra moža, Mr-s. P. Schulz, ka¬

tera tehta Uad 300 funtov, je sko¬

čila iz drugega nadstropja in se

je rešila.

SKRBEN UREDNIK.

Berolin, Nemčija, 21. aprila —

Lastnik in urednik časnika v

Eberwalde, mali vasi blizu Bero-

lina, stori vse, da je njegov časnik

ne le podučij iv, ampak tudi kori¬

sten za praktične namene.

Časnik z imenom “Generali An-

zeiger’ je dnevnik, a dvakrat na

teden ga tiska samo po eni strani,

tako da ga ljudje lahko vporablja-

jo za zavijanje jestvin 'brez boja¬

zni, da bi se zastrupili s tiskar¬

skim črnilom.

KRVAVE BITKE SE VRŠE

MED STAVBARJI IN ČUVAJI.

MNOGO MRTVIH IN RANJENIH. ŠOTORSKA NASELBINA

V COLORADO POŽGANA. MILICA RABI STROJNE PU¬

ŠKE. STAVKARJI SE UMAKNEJO V HRIBE, KJER SE

VNAME NOVA BITKA. STOTINE STAVKARJEV OBO¬

ROŽENIH. SENATORJEVE BESEDE IZNENADLJIVE.

Nadaljevanje na peti strani.)

NAROČAJTE SE NA NAJVEČJI

SLOVENSKI DVOTEDNIK V

ZEDINJENIH DRSAVaH

$100.000 ZA POGREB

Z ZRAKOPLOVOM.

St. Petersburg, 17. aprila —

Ivan Sportofovsky, premožen ru¬

ski muzik, se ni nikdar v svojem

življenju vozil na vlaku ali avto¬

mobilu, vendar na podlagi njego¬

ve oporoke se je preneslo njegovo

truplo do zadnjega počivališča na

pokopališču v zrakoplovu.

Pilot zrakoplova je dobil $100,

000 .

EN MOŽ USMREN

V TORNADO V OKLA.

Tulsa, Okla., 20. aprila — En

mož je ibil usmrčen in 24 telesno

poškodovanih v tornadu, ki je na¬

pravil rano včeraj zjutraj mnogo

škode v južnem delu Oklahome.

Strela je razdjala več poslopjev

in kotlev za petrolej.

Trinidad, Colo., 21. aprila —

John Me Leman, okrajni predsed¬

nik U. M. W. of A. se je izrazil, da

je bilo v včerajšni 14 urni bitki

med stavkanji,, deputiji in milico

pri Lu'dlow usmrčenih štirinajst

oseb, med njimi sedem otrok. Po¬

leg tega se pogrešajo dve ženi in

dva otroka, in bati se je, da so ti

zgoreli, ker so deputiji zažgali

stavkarsko šotorsko naselbino.

V gričih za Ludlotv je vtrjenih

okoli 400 oboroženih premogarjev,

ki so se vmaknili po 14 urni 'bitki,

in čakajo napada od strani mili¬

ce in gunmenov. Usmrčen je bil

vodja stavkarjev Louis Tikaš, Grk

po narodnosti, in enajst stavkar¬

jev za katerih imena se še ne ve.

Padel je tudi en miličar. Ranjenih

je dvanajst stavkarjev. Poroča se,

da gre iz drugih krajev Colorade

okoli 1600 oboroženih stavkarjev

tovarišem v Ludlow na pomoč.

Vzrok bitke ni natančno znan.

Govori se, da so jo zakrivile žen¬

ske, ki so (bile prisotne pri base¬

ball igri, katero so igrali stavkan¬

ji v nedeljo. Prisotni so bili tudi

miličarji in deputiji, katere so

ženske napadle in vnel se je splo¬

šen pretep. V pondeljek je bil po¬

slan miliški lajtmant s 16 miličar¬

ji nad stavkarje in od tehmal drvi

strastna bitka okoli Ludlow in

Delagua, Colo. V gričih nad Dela-

guo je polno oboroženih stavkar¬

jev, kateri streljajo v kempo ske-

bov. Dva skeba in tri gunmeni so

padli. Milici v Delagua je bila po¬

slana pomoč iz Ludlowa. V Lud-

low je hotel izstopiti nek časni¬

karski poročevalec, a miličarji ga

niso pustili v Ludlow, da bi poro¬

čal o stališču, ampak se je. moral

odpeljati v Trinidad.

Trinidad, Colo. 22. aprila — Ru-

deči križ, ki je 'bil poslan na pogo-

išče stavkarske šotorske koloni¬

je v Ludlow, katera je bila vpepe-

Ijena po gunmenih, je našel trupla

ednajstih ožganih otrok, dveh

žensk in enega moža. Bitka med

stavkarji milico in gunmeni traja

že tri dni dn konca še ni videti,

ker so stavkarji močnejši kot mi¬

lica, in če Ibi bili vojaško izvežba-

ni, bi bili trd oreh za miličarje.

Stavkarji so zažgali Empire

premogovnik in pozneje se je vne¬

la bitka pri Aguilar, kjer so se

bojevali isti stavkarji kot pri De¬

lagua. Pri napadu na kompanij-

ska poslopja v Aguilar so stav¬

karji povzročili nekaj eksplozij di¬

namita.

Žrtve bitke pri Ludlow ležijo

v mrtvašnici v Trinidad, katera je

vedno polna obiskovalcev, enske

in otroci stavkarske šotorske na¬

selbine, ki je pogorela, so pa pri

prijateljih v Trinidad.

Washington, 22. aprila — Se¬

nator Thomas je danes v senatu

izrekel iznenadljive 'besede, da,

če ne bo človeška družba . našla

pripomočka za nehanje 'borbe med

kapitalom in delavstvom, ne bo

Meksika edina država kjer divja¬

jo punti, vstaje in revolucije. To

je izrekel v pogovoru glede bitke

pri Ludlow, Colo'

Poslanec Soldomridge iz Colo-

rado je rekel, da vladajo v Colo-

radi neznosne razmere.

Colorado Springs, 22. aprila —

Okoli 300 linijskih rudarjev, ki so

bili vposleni pri 1 Paso, Curt. Pat-

terson in v drugih premogovni¬

kih je prenehalo z delom z name¬

nom, da gredo v boj proti milici,

gunmeni in skebi. Ti premogarji

so vsi oboroženi. Sedemnajst moč¬

no oboroženih Grkov, ki so 'bili v

balkanski vojni, se je odpeljalo

z vlakom južno svojim tovarišem

na pomoč proti milici.
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K postaji štev. 44, Franklin, Kans., Štefan Laznik, 23. decembra 1875.

K postaji štev. 49, East Palestine, O., Jakob Taučar, rojen 15. aprila 1887.

K postaji štev. 54, Greensburg, Pa., Anton Zalokar, rojen 14. aprila 1885; An¬

ton Glavan, rojen 4. marca 1886; Ignac Globokar, rojen 7. junija 1889; John Fatzer,

l ojen 25. maja 1875.

K postaji štev. 65, Joliet, 111., Frank Gasparčič, rojen 9. aprila 1896.

K postaji štev. 66, Pineville, Minn., Jožef Žnidaršič, rojen 31. decembra 1882;

Ivan Mestek, rojen 12. aprila 1890.

K postaji štev. 72, Hostetter, Pa., Alfonzo Terbižan, rojen 26. februarja 1890;

Anton Uršič, rojen 20. januarja 1889.

K postaji štev. 77, New Alexandria, Pa., Frank Vidmar, rojen 11. julija 1875.

K postaji štev. 78, Somerset, Colo., Florijan Tacaj, rojen 4. maja 1888; Frank

Martek, rojen 23. junija 1894; Frank Kapenšek, rojen 25. septembra 1893.

K postaji štev. 79, Leadville, Colo., John Šuštar, rojen 10. septembra 1888.

K postaji štev. 84, Staunton, 111., John Pingold, rojen 20. oktobra 1876.

K postaji štev. 87, Iselin, Pa., Jožef Nečemer, rojen 18. marca 1873.

Podpirajte svoje!

Zakaj? Zato ker v vsaki sili ali

zadregi se najprvo obrnemo k

svojim prijateljem za pomoč, ne

pa k tujcu. Toraj kupujte vaše

grocerijsko blago pri Pesavento

& Stonič.

Zakaj ?

Zato ker to je ena najboljših in

največjih slovenskih trgovin tu¬

kaj na Chisholm.

Zakaj ?

Zato ker vedno držimo sveže

blago po kolikor mogoče nizkih

cenah.

Pridite in prepričajte se. Mi bo¬

mo vedno skušali postreči vam ko-

kor najbolj Liogoče dobro in za¬

dovoljno.

Pesevanto & Stonich 114 Glav¬

na cesta na spodnjem delu mesta.

— Frank Žagar, slovenski kro¬

jač, v Chisholm, Minn., priporoča

se vsem rojakom, kateri hočejo

imeti po meri izdelano obleko. V

delavnici imam tri krojače ter iz¬

delujem obleke po najnovejšem

kroju. Čistim in gladim moške in

ženske obleke po nizki ceni. V pro

dajalni imam velik zalogo vsako¬

vrstnih moških oprav. Svoji k svo¬

jim.

PRISTOPLE ŽENSKE:

K postaji štev. 23, Springfield, 111., Marija Kolarič, rojena 2. februarja 1897.

K postaji štev. 28, So. Lorain, O., Angela Jakopin, rojena 1. maja 1897.

K postaji štev. 33, Cleveland, O., Neža žura, rojena 31. marca 1890.

K postaji štev. 43, Dodson, Md„ Ivana Dekleva, rojena 5. februarja 1879.

K postaji štev. 50 Burdine, Pa., Mary Frank, rojena 27. maja 1890; Mary Reš«k,

rojena 2. februarja 1898

6 IC postaji štev. 56, Pleasant Valley, Pa., Alojzija Suša, rojena 9. januarja 1883;

Ana Adamič, rojena 14. avgusta 1889.

Z sobratskim pozdravom vsem članom in članicam

JOHN TELBAN, glavni tajnik.

IZ NOVE DOMOVINE.

MICHIGAN.

Laurium. — Starišem Jožef R.

Sedlar je umrla enajst let stara

hčerka Francika. Počiva na Lake

View pokopališču.

MINNESOTA.

Duluth. — Žage v Cloquet ‘bodo

začele obratovati v ponedeljek, 27.

t. m. Potrebovali bodo več delav¬

cev.

— Farmerji iz južnih držav se

preseljujejo v velikih množinah na

zemljišča, kjer so se posekali go¬

zdovi v severnih delih držav Wis-

consin, Minnesota in Michigan.

— V našem uradu so se zglasili:

Anton Fritz, gostilničar, Eveleth,

Minn. — Anton Horvat, trgovec z

znanim kranjskim brinjevcem, iz

Joliet, 111., na železno okrožje. —

Rojaki Mike Muhvič, Jakob Ba¬

novec, Luois Rom, Matt Mavrin iz

Ely, Minn., na Michigan. — Roja¬

ka Frank Florjančič in Gregor Ši-

menec iz Eveleth, Minn., na Baltic,

Mich. — Rojak Mihael Žugel,

Murray, Utah.

— James P. Boyle je kandidat za

kongres za 61 okraj v St. Louis

county, Minn.

— Salomon Sax je kandidat za

legislaturo in Charles Pentola za

county commissionarja.

Ti trije so naklonjeni delavstvu.

Dalje naznanjam vsem članom

in članicam, da se hode prihodnjo

sejo plačevalo po starostni lest -

vici.

Vsem tistim pa, kateri so hoteli

pristopiti v društvo zadnje mesece

naznanjam, da bodo lahko pristo¬

pili prihodnjo sejo dne 10. maja.

Dolžnost starih članov je, da pri¬

pelje vsak, če le mogoeč, enega

novega kandidata na prihodnjo

sejo. — A. Hrast, tajnik.

New Duluth. — Naznanjam

vsem članom in članicam društva

“Leo Tolstoj”, št. 205, S. N. P. J.,

v New Duluth, Minn., da se vršijo

redne mesečne seje pričenši z me¬

secem majem vsako drugo nedeljo

v mesecu. Prva seja se bo vršila

dne 10. maja oh 2. uri popoldne v

navadnem zborovalnem prostoru.

Buhi. — Podpisana izražava tem

potom najino zahvalo vsem prija¬

teljem in prijateljicam, kateri so

nas obiskali v bolezni in ob smrti

našega ljubega sinčka Viljema. —

Hvala iskrena tudi vsem vam, ki

ste darovali šopke , cvetlice in ven¬

ce. Žalujoči 'brati in starši. —

John in Mary Panijan.

— Tukaj je umrl starišem John

in Mary Panijan pet let in štiri

mesece stari sinček Viljem. Bole¬

hal je 8 dni. Umrl je na veliki če¬

trtek in veliko soboto so ga poko¬

pali na tukajšnjem pokopališču.

Žalujočim starišem in bratom na¬

še sožalje, ranjkemu Viljemu pa

bodi lahka zemljiea. — Sosedi.

Chisholm. —■ Vaška čitalnica (li-

brary) je dobila mnogo knjig v

vsakovrstnih jezikih. Radovedni

smo, koliko je slovenskih? Mi pri¬

poročamo rojakom, da se poslužijo

te prilike za izobrazbo in vprašajo

vsikdar za slovenske knjige.

— ‘Steve in Joe Radakovie ter

Peter čapič, trije pravoslavni ju¬

naki, so se pretepali na praznik

uskrsnenja Krista. čapič je imel

precejšen nož in je prizadejal na¬

sprotnikoma hude rane. Vzelo je

zdravniku dve uri predno je zašil

kar je čapič razrezal.

Ely. — Operaciji na slepiču pod¬

vrgel se je rojak Frane Burgar.

Operacija se je srečno izvršila in

zdravje gre na boljše.

— ‘Sihly rudnik jez nočnim de¬

lom za nedoločen čas prenehal. Ro¬

jakom se ne svetuje sem hoditi za

delom.

— Radi bolezni (sušice) podal

se je v staro domovino rojak Jožef

Prime. Želimo, da bi v stari do¬

movini ozdravel.

Ely — Daje se na znanje vsem

članom dr. Sv. Cirila in Metoda št.

I. J. S. K. J. da se vrši prihodnja

seja dne 26 aprila 1914 v navad¬

nih prostorih. Po sklepu zadnje

seje bode voltev trejih novih u-

raddnikov. Na dnevnem redu ima¬

mo tudi zadevo glede društvene¬

ga paviljona. Zatorej so prošeni

vsi člani zgoraj imenovanega dru¬

štva 'da se polnoštevilno udeleže

iste seje osebno, ker za mesec

april se ne bode sprejemalo denar¬

ja od otrok, razun od tistih čla¬

nov, kateri bodejo pod zdravni¬

škim nadzorstvom.

■Seja se prične točno ob 2. uri

popoldan in assesment se ne bode

pobiral predno ne bo seja zaklju-

čenaš:

Frank M. Delatch tajnik.

— Čita se po raznih listih o zdru¬

žitvi vseh naprednih Jednot in

Zvez. Tudi tukaj smo se izbrali v

ta namen odborniki in odbornice

več različnih društev in sicer: Od¬

bor društva “Sokol” št. 20, S. N.

P. J., odbornice ženskega društva

Jutranja Zora” št. 108, S. N. P.

J. , odbor društva “Rudar” št. 54,

S. S. P. Z. in odbor A. S. B. P. D.

št. 20. Naš namen je bil namreč,

da se pomenimo, kedaj da skliče¬

mo izvanredno sejo za vse člane in

članice imenovanih društev. Iz¬

brali smo si tudi več važnih točk,

katere bomo imeli na sporedu na

izvanredni seji, katero smo namreč

določili za nedeljo, dne 26. aprila

ob 2. uri popoldan v stari cerkveni

dvorani.

Vabljeni so vsi člani in članice

omenjenih društev, da se izvanre-

dne seje udeleže, ker je ista velike¬

ga pomena. — Za odbor: Frank

Jenko, zapisnikar skupnih odbor¬

nikov.

narodni vestnik

cino 20 čevljev. Deček je padel na

zmrzla tla in ima boleče rane, ven-

dar je upanje, da bo okreval.

Hibbing. — Tukaj je umrl rojak

Jožef Šimenc, ki je živel na Nelson

Location in je bil uslužben v Buf-

falo rudniku. Bil je 32 let star in

zapušča ženo in enega otroka. —

Eden njegovih otrok je umrl pred

enim mesecem. Ranjki je bil član

društva sv. Barbare.

Virginia. — Mike Ivankovich,

kateri je bil obdolžen, da je vstre-

lil proti nekemu bartenderju v sa-

lunu na Old Mesaba, ker mu ta ni

hotel dati pijače, je bil priznan

krivim napada. Kazen se mu še ni

naložila.

— Tilly Tonti, 24 let star rudar,

kateri si je zlomil nogo v Allen

rudniku, je umrl.

OHIO.

Cleveland. — Tukaj je umrl ro¬

jak John Košir v starosti 41 let,

po dvadnevni bolezni za pljučnico.

Pbkojnik je bil rojen v Straži na

Belokranjskem. Zapušča tukaj so¬

progo.

Newburg. — Po dvatedenski bo¬

lezni je zaspala tukaj za večno 33

letna rojakinja Frances Peskar,

rodom od Krke na Dolenjskem. Za¬

pušča soproga, sina in brata.

POLITIČEN OGLAS

priobčen po naročilu Jas. W. Osborne

csiUfc

Jas. W. Osborne
ELY, MINN.

kandidat Vermillion okraja za dr-

žavnega poslanca 61. distrikta.

Primarne volitve dne 16. ju¬

nija 1914.

Mr. Osborne živi v tem okraju

nad 12 let in so mu potrebe tega

okraja dobro znane. Če bode izvo¬

ljen, obljublja zastopati svoj okraj

v naprednem smislu.

VPRAŠANJA IN ODGOVORI.

F. M., Bhvabik, Minn. — Služba

v salunu sicer ni postavna zapre¬

ka, da bi se vam ne dalo državljan¬

stva, kajti v Zdr. državah je salun

ustavno dovoljena inštitucija; ven¬

dar ima pa večina sodnikov take

predsodke glede uslužbencev v sa-

lunih, da dobijo navadno le s te-

žkočo državljanski papir. Pred

kakošnega sodnika pridete, se ne

ve; zato je pa 'boljše, da greste za

kak mesec v kako trgovino, pre¬

dno pridete pred sodnika s priča¬

mi. Mnogoženstvo in anarhizem,

sta postavni zapreki pri izdaji dr¬

žavljanskega papirja; odvisno je

pa povsem od sodnika, če šteje on

tudi salun med iste grehe, ki de¬

lajo kandidata za državljanstvo

nezaželjenega. Zdravi!

L. Č., Joliet, 111. — Zemljsko po¬

vršje sš^Sike oble meri nekaj nad

NAZNANILO.

cenjenim rojakom Slovencem in

Hrvatom na Ely, da sem prevzel

čevljarno (Shoemaker shop) od

John Zalarja, in se priporočam

vsem rojakom za prijazno raklo-

njenost. Skušal bom vselej naj¬

boljše postreči z dobrim delom in

dobrim blagom. Z uljudnim po¬

zdravom Frank Gruden, box 286

Ely, Minn. (Advr.)

Eveleth. — Peter Zubert, kateri

se je izmuznil lansko poletje poli¬

ciji, ki ga je iskala, ker je udaril

nekega rojaka pri Troy rudniku

tako nesrečno, da mu je zlomil ro¬

ko, se je vrnil in se je zglasil pri

sodišču. Zubert je 'bil v Butte,

Mont.

Rojake in rojakinje ne cikajte

se slepariti od Židov. Glejte na do

bro pošteno delo, ki pride iz rok

krojača. Židovska obleka je slabo

sešita; pri meni dobite močno,

trpežno obleko za manjši denar

kot pri Židih. Za delo jamčim.

Kdor ni zadovoljen se mu denar

vrne. Jakob Ambrožič, krojač.

— Triletni sinček rojaka Marti¬

na Panijan se je hudo poškodoval,

ker je padel iz mostovža v globo -

46 miljonov kvadratnih milj, to

je brez vode; od te zemlje je oko¬

li 28 iniljodov kvadratnih milj

polusuhih, to je z nezadostnim dež

jem in 4 miljone kvadratnih milj

je puščav.

J. D. Barberton, O. — Vi plača¬

te -davek lahko tam na banki, če z

banko poslujete. Ravno tako pa

.tudi pošljete “tax” po pošti.

J. P. Fostoria, Tex. — Sveto¬

vati vam ne moremo glede bole¬

zni, kateri pravimo v starem kra¬

ju “rape”. Obrnite se na “Uni-

versity of Texas, Agricultural De¬

partment, Austin, Tex.” Tam vam

bodo dali potrebno navodilo in po¬

jasnili vam bodo tudi vse glede

ovac.

L. S. Ohisholm, Minn. — Zakon

je civilna pogodba, katera združi

dve osebi kot moža in ženo. Če na¬

pravita med seboj možki in žen¬

ska pogodbo, da bosta živela kot

mož in žena, in da se bosta javno¬

sti kazala kot mož in žena, je to

pripoznano pred sodiščem v Min¬

nesoti kot zakon, brez da bi bilo

treba kakih drugih ceremonij ali

obredov. Ako hočete imeti tako

zakonsko pogodbo vpisano, ni

treba drugega kot, da vzamete pri

sodišču ženitovanjsko zglasnico,

in da se podvržete sodnjiskim za¬

konskim ceremonijam. Vendar

kakor rečeno je v Minnesoti ve¬

ljaven zakon brez vseh ceremonij.

Vsekakor pa mi odsvetujemo od

te vrste zakona, zato ker pridejo

mogoče otroci, in sploh bi imeli v

slučaju kake zapuščine dediči mo¬

goče sitnosti. Najbolje, da vzame¬

te vi, L. S., ženitovanjsko zglasni-

co v sodišču, in da se poročite

pred sodiščem ali pa pred kakim

duhovnom. ‘S tem ognili se boste

vi, vaša nevesta in morebitni dedi¬

či vseh sitnosti. Želimo vam veli¬

ko sreče!

LISTNICA UREDNIŠTVA.

F. W. in J. S., Grafton, Wis.

Obžalujemo, ker dopisa ne more¬

mo priobčiti; je preveč oseben,

List je vsakemu odprt za splošne

razprave, osebnosti je pa bolje, da

ostanejo doma. Oprostite. Zdravi!

Naročite si Narodni Vestnik,

»ka želite dobro čtivo.

POLITIČEN OGLAS

priobčen po naročilu Grand McMahan.

GRAND MCMAHAN

je eden najstarejših meščanov

mesta Ely, Minn., kandidira za

mesto.

okrajnega komisarja

(COUNTY COMMISIONER)

Mr. McMahan uraduje v tem u-

radu že štiri leta, in pod njegovim

nadzorstvom se je zgradilo več po¬

tov v našem okraju, kakor kedaj

poprej, zatorej zasluži naklonje¬

nost volileev.

Priporoča se slovenskim volilcem

da glasujejo pri primarnih volit-

dne 16. junija 1914 za njega.

Grand McMahan.

Cenjeni rojaki!
Obračam se do istih Slovencev,

ki bi se hotli naseliti na posekano

zemljišče ob železnici v Wiscon-

sin. Moj namen je posvetiti se far-

merstvu, in želim imeti za sosede

take rojake in rojakinje, kateri

so prepričani, da se doseže premo¬

ženje in blagostanje naj ložj e z

združenim delovanjem.

V naselbini bi bil vsak svoj sa¬

mostojen gospodar, kupovali in

prodajali bi pa skupno, in jaz bi

žrtvoval vse, da bi se položil na¬

selbini ekonomični temelj, ter da

bi upeljali znanstveno živinorejo,

svinjerejo in kurjerejo. Hočem

biti odkritosrčen, zato povem vsa¬

kemu, da bi bil začetek težak.

Kdor nima resne volje postati sa¬

mostojen farmer, in kdor nima

$1200. — naj se sploh ne zglasi;

kdor pa ima to, je dobrodošel so¬

sed. Za začetek treba je vsaj dvaj¬

set naseljencev. Zemlja stane

aker $16. —, kompanija računi

$10 do $15. za čistenje. Obrniti

Samostojno Slov.-Hrv. Podporno Drujj

Složni Bratje

Ustanovljeno I svečana 1913, Eveleth ^

Društveni odbor:

Predsednik: John Intihar, Box 123. Podpredsednik: Fr. 0v

I. tajnik: Frank Peterlin, Rox 706. II. tajnik: Anton

®Mto.

Blagajnik: Josip Francelj, Grand Av.

Bolniški odbor:

Frank Blatnik, predsednik. Math. Hrovat ia

Gregor Gregorčič za Spruce Loc. Frank Plataar.

Nadzorniki:

John Tanko. Frank Štrukelj, John Kapu*.

Društveni zdravnik: Dr. Johnson.

Bedne seje se vrče vsako tretjo nedeljo v mesecu v dvora«

Francelj

Dragi rojaki Slovenci in Hrvati! Zanimajte se za nafta

Stvo, katero vam nudi lepo podporo v slučaju bolezni. poaPorso
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Fitger Brevving Co.

Duluth - Minn.

Večina slovenskih gostilničarjev toči Fitger pivo, v sodčkih in sitkleiil-

cah varjeno Iz pristnih snovij.

Josip Geržin

zastopnik za ELY,

kit Krope, po

zasliši!

a pomoč, ki ]

[*fje ležečega

a temo člo’

‘i & ga je čii

l^i odnašala.

*• M jima se

k privzdign

!■ Pri ten

1 vrtinec, ]

to bi Ril stj

se je na

Wm. BRUNSHMID

4431 Rene Street, West Duluth, Minn.

6000 AKROV ZEMLJE

imam na prodaj v Clark county,

v državi Wisconsin. Zemlja je ro¬

dovitna. Za natančna pojasnila o-

brnite se pismeno ali ustmeno na

ANTON SAMSA,

2008 Blue Island Avenue

Chicago, 111.
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Baltimore and Ohio železnico

CHICAGO do NEW Y0RKA

Pišite : R. C. HAASE,

Northwestem Passenger Agent, ST. PAUL,

po parobrodno knjižico, ki kaže vdobnosti te železnice

parnika.
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No prodaj pri

John Gouže, Frank Veranth,

Louis Larson, Ely, Minn.
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V založbi Narodnega Vestnika je dobit*

DELAVSKI

ODŠKODNINSKI ZAKON

ZA DRŽAVO MINNESOTO

(Minnesota Worlimen'S Compens.tion Aet)

Cena 30 Centov

Navodila kako

postati drža#11

Cena 15 Centov
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N A R O D NI VESTN IK

Iz stare domovine.

•». X

kranjsko.

.imrli so V Ljubljani. Antonija

r premogarjeva zena, 33

2V0D Franc 'Dolar, železniški de-

let;rv pokoju, 60 let. - Vinko

laV.eCv sin poštnega sluge 9 mese-

B°Z!!l Helena cev. — Alfred Šmid

let ' inikov sin, 8 mesecev. — Neža

strS zasebnica, 74 let. - Hele-

1 Jedilnik, bajterjeva zena, 68

____ Angela Jagodic, posestni¬

co Hči,
2 leti.

ng Co.

Pri vasovanju obstreljen. 161et-

Antona Oblak v Trbojah pri

' iu je Pri vasovanju obstrelil

S delavec, s katerim se je pre

Krogla je šla v levo stegno,

tfana je nevarna.

V Trst je šel jest kokoši. Iz Tr-

at . poročajo: Velik prijatelj ku-

3 tine je gotovo 381etni kočij až

Takob Škabec, doma iz Ljubljane

stanujoč v Rojanu. Skabec je 'bil

Ltiran zato, ker je vsled svoje

iiiubezni do kuretnine ukradel

Svetku Tossutti, stanujočemu v

gkorklji št. 6, štiri kokoši. On je

izpraznil Tossuttijev kurnik, a za

t0 je moral on v kurnik, ki se za

take ptiče nahaja v ulici Tigor.

Požar. Dne 31. marca je izbruh¬

nil ogenj v podstrešju hiše posest¬

nika Franca Ostanka v Zagorici

pri Veliki Loki. V treh urah je o-

genj vpepelil tri hiše in 17 gospo¬

darskih posloiij z vsemi pridelki

in orodjem. — Tudi trije prašiči

so zgoreli. Škodo, ki so jo utrpeli

trije posestniki, znaša 32.813 K,

zavarovalnina pa le 7600 kron.

Utonil bi bil pri Kropi 31. sušca

okoli 72 let star mož, z imenom Va

lentin Dobre, ako ga nista 'rešila

tehnik g. Megušar in orožnik g.

Anton Rus. Bilo je pozno zvečer,

;o sta korakala g. Anton Rus, po-

tajevodja, tačas v Kropi, doma iz

Šmartna pri Litiji in g. Ivan Me¬

gušar, slušatelj tehnične visoke šo

le iz Krope, počasi proti domu. Na

enkrat zaslišita grganje in klice

na pomoč, ki prihajajo iz do 3 m

nižje ležečega potoka, kjer vidita

skozi temo človeka ležati sredi vo

de, ki ga je čisto pokrivala in po

10, I SOtiklbllli časi odnašala. V lipu skočita v vo

do, ki jima sega do pasu in oro¬

žnik privzdigne onemoglemu star

eu v toliko glavo, da je bila na po¬

vršju. Pri tem hi ga bil skoraj

vzel vrtinec, ki je tam in v kate

lilUpm bi bil starček utonil. Ko ga

[privlečeta na cesto, je isti še ko-

dihal. 'Spravila sta ga k zave-

- ’n naložila na voz g. Franca

-—Ažmana ki je prišel ravno mimo.

, VJT ^roPl sta ga peljala v gostilno

ET 1SCA ^ pri .Jalnu” in preskrbela vse po-

jhebno za zdravje in varnost pone-

reeenca. Denarnica, v kateri je

tiikei” 5 F° kron denarja, je bila že m

po razpadla in le še komaj so se

ies>li bankovci. Premočeno oble-

50 mu slekla in gorko zavite¬

ga položila spat. Drugo jutro je

Poz povedal, da je star 72 let, do-

r 12 Dražgoš, hišna št. 17 in da

. | k pl*e Valentin Dobre. Rekel je,

' " 1 L, Se mi1 ie naenkrat v glavi zavr

e 0 r.° 111 da ne ve, kako se je dalje z

PJirn. godilo. Na uprašanje, ali se

K™ ^ ^ ze večkrat pripetilo, da

r -Priiae . Nabost, je odgovoril, da

- C. rat tudi navedel različne

#i] Ca,,e [ ^ tega je razvidno, da bi

,11 11102 »Otovo utonil, ako bi ne

»v., °Jaenjenih dveh gospodov še

1\0CX°; Prijel ša je bil &

fcopou. krc ln V04a ga je bila že

ja ,- v ma Poplavila, le desna ro-

se molela vun in le pogumni

a ovalni pomoči g. orožni-

v „ n, 0na ®usa in g. stud. ing.

maj

wi|.

zin

Sl'

Nitev

Poža

ia

gusarja se ima zahvaliti

pred gotovo smrtjo.

Irnhajf' 29 ‘ m * m - Popoldne je iz-

ie2a t lc°zolcu posestnika Ja-

'geni v V kazah pri Bucki

enb t Se ^ i“tro razširil, da je

iPodii. 3! . b°g0rela hiša in vsi go-

i «ki objekti. Rešili so le živi

^lniriLi3 znaaa 6000 K. zavaro

'r? 16 1800K. Zažgali so

'ah ^'T^oaljeno j e bilo na Glin

ke ^ avn°yanj e tovarniške de

a ena zlat Ukradena je bi-

Cevliev in 50 kron

0 24 w lzvršila najbrže dva 18

Jaho ! tara ’ srednje velika in

V q eeena potepuha.

• sko£arievkanal ie skočil. 3 .

If i želo, -X 1 Mb ure dopoldne

v kan o?' , mostu v Gruber-

aai okoli 60

dinad Brinskole, bivši orožniški

stražmojster. Njegova žena je na

nasprotni strani z mostovža gle¬

dala, ko je slekel jopič in telov¬

nik. Žena in neka deklica sta kli¬

cali stražnika, kateri je bil slu¬

čajno kakih 300 korakov odda¬

ljen. Stražnik je hitel na pomoč,

vendar ni mogel pravočasno pre¬

prečiti nesreče. Briskole je sko¬

čil v kanal. Ljudje so tekli na po¬

moč, metali vrv v vodo, vendar

radi deroče vode in strmine brega

je bilo vse (brez uspeha.

Nesreča v idrijskem .rudniku.

471etni rudar Ivan Novak je ne¬

davno med delom v idrijskem rud¬

niku izpodrsnil in tako nesrečno

padel na kamnite stopnice, da si

je zlomil eno rebro.

Nesrečen 1. april. Iz Radovlji¬

ce. Dne 1. aprila so se splašili ko¬

nji trgovca Homana in v divjem

diru z vpreženim vozom leteli po

cesti proti Lescam. Na cesti pri

radovljiški šoli ob kraju sta sta¬

la cestar Valant iz Predtrga in

en delavec. Preden sta se mogla

izogniti konjema, sta ju dohitela,

planila čez nju in ju vrgla v stran.

Cestar Valant je bil težko poško¬

dovan, drugi delavec je dobil ve¬

liko rano na glavi, ki pa ni smrtno

nevarna. Sreča v nesreči je bilo,

da ni 'bilo otrok na cesti pred šo¬

lo. — Istega dne ponoči je prišel

domov Miško Mencinger, posest¬

nik in kleparski mojster v Radov¬

ljici. Na stopnicah domače hiše

mu je spodrsnilo, da je padel 1

meter globoko na kameniti tlak

hišne veže, si prebil lobanjo in je

tre.'j dan popoldne umrl, ne da bi

prišel k zavesti. Zapušča ženo in

pet otrok.

Utopil se je. V Dobovem pri Št.

Petru je 27. m. m. mati 19 mese¬

cev starega otroka pustila samega

in se zamudila v hiši. Otrok Fran¬

ček Simončič pa se je igral pred

hišo. Splezal je do mlake, katera

se blizu hiše nahaja in utonil. Ne¬

srečna mati bo imela sitnosti,

klicana je že k sodišču. Pazite na

otroke!

Dobra kupčija. V obče je bilo

znano, da je France Zabukovec,

posestnik in pek v Domžalah, pre¬

cej močno zadolžen. Po sodni ce-

intvi je znašala vrednost njegove¬

ga premoženja 29.226 kron, zastav

no pravno zavarovani dolg pa 15.

150 K 78 vin, razen teh je bilo še

6724 K. 78 vin. vknjiženih terja¬

tev, torej je bil mož še do zadnje¬

ga za 9000 K aktiven. Ker ni bil

zmožen tega dolga poplačati, za¬

čeli so razni upniki pritiskati, zla¬

sti tvrdka Lininger je vzlic temu,

da je bila terjatev 5886 K 27 vin.

na njegovem zemljišču zavarova¬

na, dala tudi zarubiti Zabukovče¬

ve premičnine. Vsled tega je imel

ta pričakovati, da bodo tudi dru¬

gi upniki zaceli nastopati izvršil¬

nim potom. V tej kritični dobi sta

Zabukovčevi hiši prav pogosto

občevala Jožef Kuralt, trgovec in

Jožef Janežič, mesar oba v Dom¬

žalah ter si to posestvo natanko

ogledovala. Dne 29. septembra

1913 je prodal Zabukovec svoje

posestvo in premičnine Kuraltu in

Janežiču za 16 tisoč kron. Ta dva

sta prevzela vknjiženi dolg v okro

glem znesku 14.000 K, 2000 K sta

mu pa na roke izplačala. Takoj

prihodnjega dne sta bila kupca

že vknjižena kot lastnika vsak do

jloviee na prodanem posestvu.

Čez par dni potem je Zabukovec

izginil iz Domžal in se bržkone

nahaja neznano kje v Ameriki.

Cela kupčija se je tako tiho in na¬

glo vršila, da širši javnosti o tem

ni bilo ničesar znanega. Umevno

je, da je 'bilo tej trojici največ na

tem ležeče, najbolj nevarne upni¬

ke zadovoljiti. V prvi vrsti sta da¬

la Kuralt in Janežič tvrdki Linin¬

ger na račun tirjatve 1500 K, za

ostanek pa poroštvo prevzela na¬

kar je tvrdka dražbeni predlog

umaknila. Ko sta imela obdolžen¬

ca proste roke, sta začela z raz¬

prodajo premičnin ter denar spra

vila. Da so bili upniki nevknjiže-

nih terjatev oškodovani, je umev¬

no, vsaj sta pa tudi obdolženca do

bpo vedela za vse te terjarve

Tako pravi Kuralt, — d\ je

v,.('L-;, da je Zabuk.>.rc Domžal

ski posojilnici nekaj dolžan, ko¬

liko, tega pa on ne ve. Sodišče je

oba obdolženca, ker sta vedoma

in namenoma pomagala Zabukov¬

cu obrezuspešiti izterjanje terja-

let stari Fer- tev upnikov, krivim sponznalo in

vsakega na 1 teden zapora obso¬

dilo.

Pogorela vas Zagorica. Dne 31.

marca je v vasi Zagorica, župnija

Čatež pod Zaplazom, nastal požar

ob 11 uri dopoldne. Poslopja v va¬

si -so bila tesno skupaj in deloma

vsa s slamo krita. V nekaj minu¬

tah se je vnelo 15 poslopij. Ljud¬

je so 'bili z doma, le nekaj žensk

je bilo doma. Prihitelj so s polja

in iz gorečih hlevov rešili samo ži¬

vino. Vse drugo jim je uničil po¬

žar, ki je strašno divjal, ker je bi¬

lo suho vreme in je veter vlekel

na vas. Pogorelo je 15 poslopij do

tal. Posestniku Zagorjanu so ljud¬

je sredo ognja z največjim napo¬

rom rešili hišo, ki je krita z ope¬

ko. Posestniku Ostanku, po doma¬

če Žganjarju, je ostala kašča. Tri¬

je drugi, namreč Mah, Prosenik in

Bedene so izgubili prav vse, kar

so imeli. Nimajo živeža, nimajo

obleke, nimajo krme za živino.

Največji revež je Prosenik, ki je

lani z velikim trudom postavil nov

hlev in nov pod, sedaj je ob vse.

Škoda znaša gotovo nad 30.000

Zavarovani so -bili za neznatne

zneske. Beda je velika.

a ,^amska verižica,t • v.—vcriznca, ena

ar cevi eXca> zMta zaponka,

denarja.

ŠTAJERSKO.

Nesreča pri igranju z orožjem.

Na Bregu pri Ptuju so se igrali s

floibertovo pištolo neki vajenci iz

Ptuja ter streljali golobe. Pred ne¬

ko hišo so stali otroci uradnika

Štebiha. Ko je eden zopet ustrelil,

je naboj zadel lOletnega Štebiho-

vega sina Matijo v desno oko. Ra¬

njenega dečka so takoj odpeljali

v bolnišnico v Gradec. Revež je

postal slep na desnem očesu.

Smrt v železniškem vozu. Neka

ga. Breznik iz Pobreža pri Mari¬

boru je bila na obisku pri svojih

znancih v Ptuju. Ko se je hotela

z vlakom zopet odpeljati, jo je

v vlaku zadel mrtvoud in je" bila

na mestu mrtva. Truplo so prepe¬

ljali v Maribor.

Umrl je v Peklu pri Poljčanah

vpok. nadučitelj Simon Kropej,

76 let star. Imel je častno kolajno

za 401etno zvesto službovanje.

Iz Ljutomera poročajo: 15ietni

viničarski fant Franc Golob je

vzel z -obešalnika za obleko lovsko

puško in jo ogledoval. Pri tem se

mu je sprožila in šibre so zadele

bletnega viničarskega fanta Vin¬

cenca Muršiča v glavo. Fantek, je

na mestu umrl.

Žganjepitje je po Ptuju in ptuj¬

ski okolici močno razširjeno. Sko-

ro vedno se čujejo po žganjetočih

in raznih drugih beznicah precepi

in prepiri. Želeti bi bilo, da hi se

ljudstvo začelo izobraževati bi

vnemati za boj proti temu naj ve¬

čjemu škodljivcu -človeštva.

Dezertiral je od ptujskega pijo-

nirskega bataljona v Trbovlje pri¬

stojen pijonir Ulaga. Kakor se čn-

je, je bil na italijanski meji are-

tovan in izročen vojaškemu sodi¬

šču.

Med spanjem zadušila otroka.

Posestnica Marija Videnšek v Ga

berku pri Šoštanju je 27. marca

zjutraj našla poleg sebe mrtvo svo

je osemdnevno dete. Najbrže je

dete, ki je vedno spalo pri njej v

postelji med -spanjem zadušila.

Na Muti so našli obešenega ne¬

kega odrastlega človeka. Pravijo

da je posestnik Lemež iz Pobreža

pri Mariboru. Ljudje so ga preje

videli da je zamišljen bodil ob

Dravi in po gozdovih.

Iz Maribora. 301etni kočijaž Nji

var je ukradel svojemu gospodar¬

ju, trgovcu Toplaku pri Sv. Lov¬

rencu v 'Slov. goricah 500 K in je

pobegnil z njimi v Maribor. Vese¬

lil pa se ni dolgo ukradenega de¬

narja; kajti še isti dan ga je mari¬

borska policija v neki gostilni na

Tegetthofovi cesti zasledila in za¬

prla.

V Hrastniku se je zastrupila v

gostilni Butič 201etna Ana Maz-

nik, doma v Raki na Dolenjskem*.

Izpila je na mleku precejšno mno

žino neke močne kisline, ter so jo

prepeljali nezavestno v celjsko

bolnico. Upanja ni, da bi okreva

la. Vzrok, kakor tudi kje je dobi

la kislino, še ni znano.

Nevarno cigansko družbo je v

nekem gozdu zasačil orožniški po-

stajevodja Goriup i>n jo odpeljaj

v zapore okrožnega sodišča v Ce¬

lju. To so najbrže isti cigani, ki so

lanske jeseni izvršili veliko tatvin

po ištajer-skem in Kranjskem in

februarja letos ukradli iz proda¬

jalne Marije Oblak v Žireh nad

1000 K. Ko so cigani, ki so taborili

v gozdu, zagledali orožnika, so

brž skrili denar. Naslednji dan je

našel orožniški postajevodja Go¬

riup pod nekim mostom blizu Var-

p,. skritih 52 K, blizo cigan¬

skega taborišča v gozdu so pa pod

slamo našli razno strelno orožje

in streljivo.

PRIMORSKO.

Aretacija tatvine v tržaški pro¬

sti luki. 3. m. m. je aretirala po¬

licija 291etnega skladiščnika Anto

na Valitza, ki je doma v Trstu. A-

retacija je v zvezi z njegovo kup¬

čijo z Jakobom Pontello, ki je kra¬

del na škodo svoje firme v prosti

luki.

Poskušeni. .samomori. Marija

Ferluga rodom iz Milj, stara 36

let, je v samomorilnem namenu

spila nekaj solne kisline. Neki La¬

dislav Roth je skočil s pomola

'Santita v morje, a so ga še pravo¬

časno potegnili iz vode. Šivilja

•Ji.l ja PoiA' , t, stara 33 let, je sko¬

čila malo pred polnočjo v ulici

Farneto iz okna ter se močno po¬

bila. Prepeljali so jo v bolnišnico.

Goroška porota. Radi uboja ob¬

toženi Fran Prezelj, ki je v prepi¬

ru sunil Franca Štucina z nožem

tako v nogo, da mu je prerezal ži¬

lo odvodnico, in je mož vsled iz-

krvavljenja umrl, je bil pred go-

riško poroto obsojen radi preko¬

račenja silobrana na 8 mesecev

ječe.

Tržaška porota. 3. aprila se je

pred tržaško poroto končala tri¬

dnevna obravnava proti obtožen¬

cem Bregantu, Bassu in Visintinu

radi roparskega umora Neže Ma-

yer, ki so ga izvršili 29. decembra

lanskega leta. Bregant je bil 'ob¬

sojen na smrt na vešalih, Bassa na

sedem let težke ječe in Visintin

radi tatvine na 10 dni zapora.

Požar na avstrijski vojni ladji.

Na vojni ladji Nadvojvoda Franc

Ferdinand, k- je umi rana pred

gradom Miramar, je nastal vsled

tega, da se je v nekem motorju

vnel bencin, požar, ki bi se kmalu

razširil tudi na sosednje stvari.

Moštvo je vstrajno gasilo požar

ter se mu je po skoraj celournem

trudu to tudi posrečilo. K požaru

je prišel tudi prestolonaslednik.

Pri pozoru je bil nek pomorščak

hudo opečen.

Samomor. 3. aprila je skočil ne¬

ki človek v samomorilnem name¬

nu iz petega nadstropja v ulici

Miramar št. 27 v Trstu na dvori¬

šče ter obležal na mestu mrtev.

Hišni prebivalci so. o tem obvesti¬

li policijo, ki je po pismih spozna¬

la, ki jih je imel samomorilec pri

sebi, da je 451etni Guido- Mondol-

fo. Vzrok samomora ni znan.

Težka poškodba pri eksplozici-

ji cigare. Ivan Kružič v Chresu je

našel na stopnjicah svoje hiše

smotko, ki jo je pobral in zapalil.

Po kratkem času je smotka ek¬

splodirala ter je Kružič pri tem

oslepel na obeh očesih in zadobil

tudi po ostalem obrazu težke po¬

škodbe, lažje poškodbe pa po pr¬

sih, rokah in na vratu. Prepeljali

so ga takoj v bolnico v Pulj. Pre¬

iskava je dognala, da je bila v

smotki dinamitna patrona. 'Splo¬

šno se domneva, da se je izvršil

čin maščevanja.

carja. Sumijo nekega gosta, ki je

zjutraj phbegnil.

Avtomobilska zveza med Šmo¬

horjem in Kočami se je otvorila

L aprila in velja sedanji vozni red

do 1. maja. Od 1. maja se spreme¬

ni vozni red tako, da bo imel avto¬

mobil zvezo z večernim vlakom,

ki pelje proti Beljaku.

Poiskušen samomor. V Beljaku

se je s samomorilnim namenom u-

strelil kuhar tamošnje vojaške bol

niče s svojo službeno puško. Kro¬

gla mu je predrla prsi iu končno

obtičala v zidu. Mož še živi. Vzrok

poskušenemu samomoru še ni

znan.

Požar. V AVietiugu je izbruhnil

na neznan način požar na posest.

Reiterja ter mu uničil vse gospo

darsko poslopje. Zgorelo je vse

ter je posestnik rešil le golo življe

nje.

KOROŠKO.

St. Vid ob Glini. Neki deček je

stopil na pokrov; s teritn je bil

pokrit kotel ■ vrelo vodo. Pokrov

se je prelomil in deček je dobil

hude opekline.

601etni posestnik Karol Schul-

ter v občini Lading je delal v kle¬

ti, -kjer je delal rov, pri čemur ga

je podsula zemlja. Predno so ga

mogli rešiti, je mož umrl.

Iz Krive vrbe poročajo, da se je

tamkaj vstrelil prej bogati posest¬

nik Juri Tomačker. Ta samomor

je v zvevi s slabimi časi in je tudi

več ali manj posledica lahkomi-

š Lenosti p-kojnika ki j.> nad vse

rad kvartal. — Splošno pa v Kri¬

vi vrbi Slovenci zelo nazadujejo.

Lansko poletje je tu šlo v konkurz

samo pet obrtnikov, dva pa sta

konkurzu komaj ušla. Neki gostil¬

ničar, ki mu je tudi slaba predla,

se je pa tudi v jeseni vstrelil.

Nevesta v Dravi. Kakor se je že

poročalo svoječasno, je pri Št. liju

ob Dravi v februarju izginila ne¬

vesta Marija Kalk-ravno pred po¬

roko. V nedeljo, 29. marca potegni

li so njeno truplo iz Drave. Ali se

je takrat zgodila nesreča, samo¬

mor ali umor, se ne da dognati. •—

Vlomilec se je pojavil 1. aprila

v hiši nekega gostilničarja v Be¬

ljaku. Skušal je vlomiti v mesnici

v predal, v katerem je bil denar,

vendar se mu to ni posrečilo. Ker

li.n to ni šlo vse po sreči Se je za¬

dovoljil z zlato damsko uro in

starim poročnim prstanom, ki ga

je vzel iz kovčega hčerke gostilni-
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Minn. — Phone: Grand 1800.
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VICTOR

Li
COLUMBIA

FONOGRAFI

se prodalajo na odplačila

centov na teden na vse kraje Zdru¬

ženih držav in Kanado.

Pišite po naš cenik, ki

je zastonj.

SALTI. BIBNS

117 2nd Avenue, Dpt 47

Kew York, N. Y.

Naprej

z oranjem

in ne ustavi se dokler ne najdeš do za¬

voja PEERLESS. Potem boš zamogel

dovršiti res toliko dela, kolikor naj

bi ga človek storil en dan. Imejte

PEERLESS v vašem žepu, da bo pri¬

pravljen za sladki, sočnati čik, ali pa

za hladno in bogato kadenje.

Rabi je od solnčnega vzhoda do

časa, da se večerja vleže; vi vsi pri¬

znate kako čudovit tobak je PEER¬

LESS — nič drugega kot pristni to¬

bak iz južnega Kentucky, kateri je

omlajen od tri do pet let, da se dobi

iz njega vso naravno bogastvo, slad¬

kobo in milobo.

PEERLESS
Long Cut Tobacco

je idealni tobak za krepke može, zato ker pred pet¬

desetimi leti je bil nalašč tako sestavljen, da je zado¬

voljil krepke, čvrste možake, kateri hočejo tobak, ki

ima kaj v sebi.

PEERLESS je tobak za moažke — ne pa kako

mešano listje. Ima pravi tobačni okus, vreže kot to¬

bak ter zadovolji moža, ki poželi tobak.

Poskusite PEERLESS skozi en teden, vzemite ga

za pomočnika. Čim dlje boste žvečili ali kadili PEER¬

LESS, tem bolj se Vam bo priljubil. Poskušnji boste

nehali s tem, da boste imeli PEERLESS v rabi vse leto.

Prodaja se povsod po 5c zavoj.

Druge velikosti po lOe, 20c in 40c v 'zavojih in 45c v tkositemi

škatljici.

IF.F.ADAttS&COJ
The American Tobacco Co., Succeuot> ■
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SLOVENCEM V PREMISLEK.

Človek, ki opazuje to večno borbo med mo-

loliom -kapitalom in tlačenim delavstvom, vi¬

di, da se stvar leto za letom poojstruje, in da

se bo leto za letom poostrovala, dokler ne bo

prišel grozen socijalni potres, ki 'bo predruga¬

čil krivični sistem, kateri vlada danes člove¬

štvo. Čim bolj so delavci izobraženi in se za¬

vedajo, da se jim godi krivica, tem bolj se

združujejo in upirajo razredu špekulantov,

ki živijo v izobilju na račun onih, ki potijo kr¬

vavi pot za najskromnejše življenje. In čim

odločnejše so zahteve delavstva za večje živ-

ljenske udobnosti, tem hujši je odpor in pri¬

tisk združenega kapitalizma na delavstvo.

; davke, izpori, bojkoti, črne listine, te kuge

a telesu človeštva razsajajo leto za letom si¬

lovitejše. Delavstvo beži iz kraja v kraj, iz

rržave v državo, iz kontinenta na kontinent,

r povsod so razmere slabe za delavski stan.

Prevrat bo prišel, ker mora priti; a kedaj bo

l rišel ta potreben prevrat je težko preroko-

ati. Priznati se mora, da so delavske organi¬

zacije močnejše z vsako generacijo; vendar a-

genti kapitalistov držijo še večino delavstva

v temi in ponižnosti, in držali ga bodo najbr-

že še desetletja.

Na drugi strani se pa najde med delav¬

stvom samim korumpirane voditelje, ki silijo

delovstvo k vporom, brez da bi bilo dovolj or¬

ganizirano, in brez da bi imela kakošno poli-

tično.moe 'za seboj. Današnja doba je doba or¬

ganizacij in to mora uvideti tudi delavstvo.

Vendar so pa sedanje delavske organizacije

razcepljene v toliko taborov, da je boj z bolje

organiziranim kapitalom jako obupen. Indu-

strijelne delavske organizicije bodo brez pra¬

vih moči, dokler bodo pod tolikimi gospodarji,

in dokler ne bo delavstvo imelo svojega za¬

stopstva v politiki.

Prva sirategična točka, katero si mora

skušati delavstvo priboriti, je zakonodaja.

Dokler tega ni, dokler nima delavec nobene

besede tam, kjer se kujejo postave, bodo in-

dustrijelne bitke zvezane z velikimi težkoča-

mi in žrtvami. V državnih legislaturah in v

kongresu v Washington ima skoro vsak stan

manj ali več reprezentacije; največ seve jo

ima kapitalizem, delavec pa nima nobene. Žu¬

pani, mestni odborniki in razni majhni kra¬

jevni ali okrajni uradniki igrajo jako majhno

vlogo pri. prevredbi družabnega reda. Oni se

morajo gibati kakor jim državna ali zvezna

postava predpisuje, zatoraj dokler nima de¬

lavstvo svojih delavskih zastopnikov tam,

kjer se kujejo postave, toliko časa pričakuje

zastonj emancipacije. Industrijelne unije so

sicer veliko pridobile za delavski stan, ven¬

dar dokler te unije ne bodo imele za seboj po¬

slance, senatorje, guvernerje in prezidenta, bo

de spremljalo njih borbe marsikatero razoča¬

ranje. V prvi vrsti je treba toraj, da skuša do¬

biti vsak delavec volilno pravico tam, kjer

služi vsakdanji kruh; in v drugi vrsti je po¬

treba, da to volilno pravico, to najboljše nje¬

govo orožje za dosego pravičnejših življenskih

razmer, pravilno vporablja. Delavstvo naj sku

ša zmagati v politiki, ker uvideti mora, da le

isti žanjejo četudi ne sejejo, kateri imajo v

rokah zakonodaje in kongres. To je najvaž¬

nejša postojanka, katero mora skušati delavr

stvo zavzeti, ako hoče da 'bode delavstvu ja¬

rem olajšan. Poleg tega moral bi biti pa tudi

'vsak delavec v industrijelni organizaciji, in

delovati bi moral na to, da se organizacije te

vrste centralizirajo. Dokler bodo. premogarji

v Pennsylvaniji kopali premog, med tem ko

so njih stanovski bratje v Ohio izprti, v Colo-

radi pa na strajku, ne bodo spremljale zmage

U. M. W. of A. Isto velja za rudarje, isto ve¬

lja za vsako branžo delavstva. Organizacije je

potreba, kajti če bi ne bilo nikdar nobene de¬

lavske unije, če bi ne bilo socijalistov in ra¬

znih drugih reformatorjev, držal bi kruti ka¬

pitalizem še danes delavstvo v popolni sužnosti

in s hčerami -in sinovi z očeti in materami bi

se barantalo kot se baranta z živino. Strašno

je^moralo biti za časa ko je moloh vzel od sta-

rišev odraščenega otroka in ga prodal druge¬

mu molohu, da mu je sužnjil z dušo in tele¬

som. Pravice, katere uživa delavstvo danda¬

nes, četudi so te pravice le malenkostne, so

priborili razni reformatorji s pomočjo delav¬

skih industrijelnih in političnih organizacij,

in zategadel bi se moral vsak delavec pridru¬

žiti industrij elnim in političnim organizaci¬

jam, ker le v njih je njegovo odrešenje. Te

organizacije morale bi pa biti bolj splošne,

bolj kompaktne, bolj kooperativne ali sodelo

valne, tako, da če bi prišlo do štrajka, kar naj

bi.bilo zadnje sredstvo v borbi za večje pra¬

vice, če bi prišlo do štrajka premogarjev v eni

državi, da bi odložili orodje premogarji vse

republike, in če potreba tudi delavci drugih

strok. Le s skupnim nastopom bi bilo mogoče

doseči cilje, katerih ni mogoče doseči v raz¬

cepljenosti nikdar.

Organizacija v politiki in industriji je e-

den prvih in najpotrebnejših zakonov vsake¬

ga delavca.

Poleg tega naj pa vsak gleda za gospodar¬

sko neodvisnost samega sebe in svojih dragih.

Kruh v industriji je, povprečno vzeto leto za

letom negotovejši. Rojaki in rojakinje, to mo¬

rate uvideti, to morate priznati; zato uredi¬

te vaše razmere tako, da se boste čim preje

rešili prenapolnjenih vrst industrijelnih pro¬

letarcev, in da boste čim preje dosegli isto

gospodarsko samostojnost, kjer vam bosta za¬

gotovljena delo in kruh. Ne zapravite ob u-

godnih časih po nepotrebnem zadnji cent, am¬

pak mislite na bodočnost, mislite da niso vsi

dnevi življenja solnčni, ampak da pride tudi

neurje, pred katerim se je treba zavarovati ob

ugodnih dneh. Štedite, varčujte, izobražujte

se v gospodarstvu, in skušajte, da se osamo¬

svojite na ta ali oni način prej ko mogoče.

Isti, ki ste zmožni, posvetite se tej ali oni tr¬

govini ali obrti; najsigurnejše pa je za pripro-

stega delavca, da se izobražuje v kmetijstvu,

in da skuša čim preje prištedite toliko, da si

zamore kupiti farmo. Cerkve in jednote ne po¬

magajo v slabih časih nič. Ravno tako ne po¬

magajo nič take zveze poštenih “Slovencev

kot jo ustvarjajo v Joliet, ne z namenom, da

bi pomagala ta organizacija Slovencem in

Slovenkam do svoje strehe in ognjišča, am¬

pak z edinim namenom poostriti med Slovenci

v Ameriki starokrajski prepir za ' vero, ki

igra tam tolikošno vlogo, da morajo delavni

ljudje bežati v tujino za kruhom, doma se pa

mastijo pri polni skledi duhovni, advokati, u-

radniki in penzijonisti. Organizacij, kot jo,

nameravajo vstanoviti nekteri lahkoživci, ki

bi radi sedeli pri obloženi mizi na račun de¬

lavnih ljudi, ne potrebujemo, ker ima sloven¬

ski delavec za vzdrževati že itak preveč lenu¬

hov. Slovencem je treba vse druge organiza¬

cije, katero bi moral A. S. vstanoviti že pred

dvajsetmi leti, in to je gospodarska organiza¬

cija in gospodarski pouk, ki bi dovedel naše

ljudi do svojih domačij na zastonjski vladni

zemlji, katere je bilo pred dvajsetimi leti pov¬

sod v obilici. Vsak cent, katerega bi kedo iz¬

dal za organizacijo', koje kandidati bi mora¬

li na “štelengo” pred nenravne ljudi, da bi ti

merili in tehtali njih poštenost, je stran vr¬

žen. Časi so preslabi in kruhoborba je pre¬

resna, da bi se ljudje igrali s predlogi, ki so

namenjeni prvič za nekako protisilo napram

koraku, ki se je storil v naprednem taboru

glede združenja jednot in zvez, in drugič za

držanje Slovenstva v kalni vodi, da bi imeli

še v bodoče ribiči bogatejši ribji lov.

Slovenski delavec naj skrbi sam za sebe in

za svoje drage. Z združenjem jednot in zvez

naj skuša zmanjšati stroške in zvečati jam¬

stvo organizacij, katere vzdržuje za protekci-

ja za slučaj nezgod, z združenjem v industri¬

jelnih in političnih organiacijah naj skuša

zboljšati svoje delavske in življenske razmere,

poleg tega naj pa štedi, naj varčuje, da se

reši prenapolnjenih kruhoborskih vrst, kjer

je skrajno srdita tekma za obstoj. Priprosti

delavec naj skuša postati farmer, da si bo za¬

gotovil delo in kruh, in da bo živel to kratko

življenje v miru in sreči pri svoji družini brez

bojazni, da je lahko vržen z dela vsaki dan,

in brez da bi se mu bilo treba klanjati nadu¬

tim bosorn.

ALBANSKE TEŽAVE.

Optimisti, ki so prorokovali Albancem

krasno bodočnost, danes skoro gotovo sami

uvidijo, da so se nekoliko urezali. Dokler ni bi¬

lo princa AVieda v Albanijo, so se tolažili ve¬

dno z nadejo, da bo nastopil takoj po prihodu

novega kneza mir in red v deželi; sedaj je

knez tam, a nemiri so čimdalje večji.

Čudno to ni Albanija je dežela notranjih

in zunanjih nemirov, ki še dolgo ne bo postala

to, za kar so jo hoteli narediti, namreč za neko

predstražo trozveze ob jadranskem morju

proti Srbiji, kar je avstrijska vlada vedno

naglašala kot nekak poseben uspeh; če se je

avst. diplomaciji posrečilo kaj doseči, potem

bi obstojal uspeh pravzaprav bolj v tem, da

je Avstrija prisilila velesile Albanijo prizna¬

ti kakor pa v obstoju Albanije same.

Albanija trpi najbolj vsled notranje raz-

rovanosti, pred vsem vsled velikih verskih di¬

ferenc. Mohamedanski element, ki je največji,

se nikdar ne bo sprijaznil z mislijo, da je krist¬

jan ravno toliko vreden kakor mohamedanec;

do tega priznanja ga primora k večjemu vna¬

nja sila in vnanji pritisk, nikdar pa ne lastno

spoznanje. Zato tudi princ AVied ne uživa med

mohamedanci onega ugleda in zaupanja, ka¬

tero je vladarju neobhodno potrebno, posebno

vladarju, ki mora taki tvorevini, kakor je Al¬

banija, pravzaprav življenje šele vdihniti.

Glavno njegovo mesto pa leži ravno v sredi

med mohamedanci, kjer ima največjo moč

Rsad, od celega sveta priznan lisjak, ki je si¬

cer princu AViedu dal besedo, da ga bo podpi-

narodni vestnik

ral po vseh svojih močeh, dvomljivo pa je, če

se bo kot mohamedanec čutil v svoji vesti za¬

vezanega kristjanu dano besedo in obljubo tu¬

di izpolniti. Esadov čas pač še ni prišel: dot¬

lej bo pa že še zvest, zlasti ker bo mogoče od

novega posojila tudi nanj kaj odpadlo. Dej¬

stvo pa, da je Esad najuglednejši in najupliv-

nejši mož v Albaniji zato, ker je bogat moha¬

medanec, nam dokazuje dovolj, da o kaki na-

cijonalni albanski (zavesti ne more biti niti

govora, ampak vera prevladuje nad narod¬

nostjo, vsaj v notranjih razmerah.

Predno se bo dalo govoriti o albanski na¬

rodnosti v toliko, kakor da je ona res važen

činitelj notranjega državnega življenja, ta¬

krat pa kneza AVieda že zdavnej ne bo več,

mogoče tudi Albanije ne.

Kolikor uboga dežela ne trpi vsled notra¬

njih prask, toliko trpi vsled vnanjih zaplet-

1jajev. Srbi so sicer v svojem vladnem organu

dohod kneza AVieda prav simpatično pozdravi

li, a danes piha že drug veter, zlasti po arnavt-

skem upadu v prizrensko okolico. Srbija je

naraven sovražnik Albanije, ker ji zapira pot

do morja; tega razmerja ne more izprememiti

nobena politika, tudi če ne bi nikdar noben

četaš prestopil srbske meje. Na drugi strani

pritiskajo Grki. Grki ne morejo pozabiti, da

so izgubili Valono; gotovo pa se niso odrekli

upanju, da jo v bodočnosti dobe, Vkljub vsem

nasprotnim laškim težnjam. Prvi stadij dobro

premišljene grške akcije je epirotski ustanek

ki traja že nad 6 tednov, a postaja vedno bolj

zamotan in krvav. Okrog Gorice, Argiroka-

stra in Etbasana se bijejo ne ljuti, ampak dol¬

gotrajni boji med Grki, mohamedanci, Epiiro-

ti in holandskimi žandarmi; vse vprek, samo

da je boj. 'Sveti grški bataljoni naraščajo od

dne do dne in Zografos, začasni predsednik

avtonomne epirotske vlade ima sam gotovo

mnogo premalo sredstev na razpolago, da bi

mogel ob svoih stroških započeti tako veliko

podvzetje. Tudi on mora imeti kakega “nežna

nega dobrotnika”, kakor laška “Lega”! Gr¬

ška vlada sicer taji oficijelno vsak stik z Epi-

roti, a koliko so vladne izjave vredne, o tem

se pač ni vredno prerekati. Aled jedjo pride

tek, pravijo; in kakor so Grki na lep način

dobili Kreto, tako hočejo dobiti južno Albani¬

jo in z Valono vred. Metoda je ista.

Pri Valom se pa začne meja med Albanijo

in Evropo. Valona je ona svetla točka, kamor

gospodstva nad Adrijo željni Lahi najbolj u-

pirajo svoje poželjive oči, da bi tam ustvarili

nekak jadranski Gibraltar in nad Adrijo za¬

gospodarili — brez Avstrije! Ko1 so se dolo¬

čevale albanske meje, je bil merodajen prin¬

cip za omejitev etnografičen in če bi se bilo

to načelo dosledno izvedlo, bi bili morali Grki

dobiti Valono že od vsega začetka, kar Avstri

ji gotovo ne bi bilo na kvar, ampak le na ha¬

sek. Toda Lahi so znali Avstrijo prav spret¬

no izigravati v svojih računih; če ne more po¬

stati Valona takoj laška, so se tolažili, bo pa

v teku časa. Isto upanje goje seveda tudi Gr¬

ki in -zato je epirotsko vprašanje ne samo lo¬

kalnega albanskega pomena, ampak evropsge-

ga, ker spor med Grško in Italijo zna poteg¬

niti za seboj tudi trozvezo in trosporazum.

Odtod sledi, da vsega grško-albanskega ne¬

mira ni kriva toliko Grška, ampak nenasitna

italijanska politika, ki hoče po vsej sili go¬

spodovati nad celo vzhodno jadransko obaljo.

Gotovi listi so sicer raznesli vest, da 'bo princ

AVied sam s svojo ormado z Eipirci opravil, da¬

nes pa to sami dementirajo. Vsaj AVied nima

nobene armade in še dolgo ne bo mogel Alban¬

cev organizirati za redno vojsko. Stvar bodo

morale velesile rešiti in brez dvoma bo rešitev

zopet kaka spačena formula, ki bo izražala

nasprotje med trozezo in trosporazumom. —

Tako bo Albanija obstojala iz samih vprašanj

in se ne bo mogla konsolidirati v neodvisno dr¬

žavo, ker nima za to nujnih pogojev. Albanija

bo žal le prvi povod za bodočo vojsko med

eropskimi velesilami.

KOSSUTH O TROZVEZI.

Kakor poročajo iz Budimpešte, se je izrazil

Fran Kossuth napram nekemu časnikarju o

zvezni politiki in o nameravanem potovanju

nekaterih članov neodvisne stranke v Petro¬

grad, sledeče: “Pod sedanjimi razmerami sma¬

tram samo ono zvezo za mogočo, ki obstoja se¬

daj, to pa že zato, ker se Francozi, za katere

imam toliko simpatije, ne bodo na noben način

postavili na našo stran, dokler smo zvezani z

Nemčijo. Do tega pa, da si priborimo neod¬

visnost, je žal pot še zelo dolga. Kar se tiče

potovanja nekaterih članov neodvisne stranke

v Budimpešto, nimam s tem ničesar opraviti.

Da pa se je mogla ta vest sploh pojaviti, se mi

zdi karakteristično za naše notranje razmere

in za našo zunanjo politiko, ki del dežele na¬

ravnost sili v trozvezi sovražno gibanje. To

gibanje pa ne bo vplialo na harmonijo neol-

visne stranke. Stranka ostane enotna in upam,

da se bo v volilnem boju še okrepila.”

Veda čisti življenje, nazore, pojme; išče

vrednote življenja, kazati hoče življenje v

pravi luči, ne more se torej ukloniti drugemu

nego resnici: ne človeku, ne cerkvi, ne državi,

ne veri, ne starim knjigam. Absolutna resnica

pa je nedosežna, gre torej pred vsem za res¬

nico v življenju. In tu veda osrečuje člove -

štvo s tem, da išče poti k spopolnjenju človeka

in družbe in pomaga k splošnemu blagostanju

ljudstva. V iskanju resnice je spopolnjeva-

nje življenja. To more delati le neegostična,

necerkvena, svobodna šola.

Svobodna Misel II., Veda in vera.

OBJAVA.

Rojakom naznanjam, da sem zo¬

pet začel razprodajati zemljo v slo¬

venski farmerski naselbini v AVau-

saukee, AVis., kjer je kupilo zem¬

ljo že nad sto rojakov in se jih tu¬

di že mnogo naselilo ter si posta¬

vilo svoja domovja.

V prvi vrsti povdarjam, da se

prodaja ta zemlja izključno le Slo¬

vencem, da dobi tedaj vsak kupec

rojaka za soseda. Jaz sam sem tu¬

kaj naseljen s svojo družino, tako

da morem vsakteremu v vseh mož¬

nih ozirih pomagati in mu na roko

iti. Svet, katerega prodajam, je v

splošnem jako rodoviten, ter se

pridela na njem vsakovrstne pri¬

delke kot v starem kraju. Pod¬

nebje je ugodno, voda zdrava in

dobra, ravno tako imamo tukaj ve¬

dno dober trg za vse pridelke, ki

se prav lahko in dobro prodajo.

Kraj, ki je jako prijazen in zdrav,

nudi tudi vse ugodnosti, kot po

večjih mestih. Tu imamo med dru¬

gim dobre šole, cerkve, mlekarno

kmetijske družbe, banko, različne

trgovine, dobra pota in jako ugo¬

dne železniške zveze z vsemi dr¬

žavami Unije itd.

Postrežba je poštena in solidna.

Vsakdo, ki svet kupi, dobi čiste

lastninske papirje brez vseh ob¬

veznosti, kakor Deed in Abstract,

in to brez odlašanja ali kakih po¬

sebnih stroškov. Tu se ni bati, da

bi bil kdo goljufan, ali da bi izgu¬

bil denar ali zemljo, ker garantira

za to Grimmer Land Co., ena naj¬

večjih zemljiških družb, ki lastuje

na stotisoče akrov zemljišča. Da

je vse to resnica, Vam lahko doka¬

že Veliko število rojakov, ki so tu¬

kaj kupili zemljo, in številna za¬

hvalna pisma, ki so v uradu vsa¬

komur na razpolago.

Povsod tu naokoli je cena zem¬

lji že poskočila, a jaz prodajam

rojakom še po isti ceni kot lani, to

je od $15.00 do $20.00 na aker. Tu¬

di povrnem vožnjo vsakomur, ki

kupi najmanj 40 akrov zemlje. Po¬

goji so jako lahki in ugodni. Za

natančnejša pojasnila se obrnite

pismeno ali osebno na

A. MANTEL, Wausaukee, Wis.

m

PHELPS BROS. & GO., General Agents,

Pozor rojaki!

Moderna obleka $15 1

Ako ste prišli do tega, da ste vrgli stran .

krat po 10 00 za obleko, pridite k na a°vH

da vam napravimo obleko. ^

PREMOG IN DRVA

dobite pri

NELSON & LINDGREN

Coal, Wood and Heavy Teaming

EVELETH, MINN.

Dober premog, poštena mera in

vaga.

Prinas dobite tudi voznika.

John Skull
Edini slovensko-hrvatski saloon

MESSABA, MINN.

PRVI SALOON OD DIPE.

Priporoča Slovencem in Hrvatom

svoj dobro založeni saloon v mnogo-

brojen poket.

No, Nace, kje si pa bil?

I, pri Antonu Babiču.

I rav imaš; tudi jaz vedno tja zaha¬

jam, ker tam sem vvdno najboljše po¬

strežen s svežo pivo in unijskimi smod-

kami.

Za obilen poset se priporoča

Anton Babič

HOTEL VANDLING, PA.

Mogoče se motim, vendar 'zdi se

mi kakor da bi imeli nekateri

mladeniči slepila na očeh. Zakaj

bi vi plačali $25. ali $30. za vmer-

jeno obleko ? Kaj pa je takega na

obleki, da bi morala toliko stati?

V njej je štiri jarde blaga — re¬

zanje, rdbljenje, šivanje? Ne, v

obleki je način po katerem je iz¬

delana. Mož, ki kupuje posamezne

kose obleke, plača ravno tako vi¬

soko ceno kot krojač, ki dela na

malo. Človek, ki kupi od malih

krojačev, plača veliko ceno. Ti

ljudje dajo dobiček tvorniearju,

posredovalcu, trgovcu na debelo,

in potem priračunijo še svoj dobi¬

ček, in vi plačate $25. do $30. za

obleko.

Ari lahko
zberete b]a „

lepše spomladanske 2s , 12 *

liko vzorcev in ibarv d °8e *-

ste prej videli. Jaz vam vH

ko vmeril, in oblež S*

gospod, popolnoma po °Ste 1

modi, in vrhu tega bn«t

li $10. ste Mlr.r

da

1 v St

morate pi^ i

To je ves načrt prijatelji. Pa

poslušajte. Jaz imam podružnico

Glasgovv tkalnice. Tkalnica kupi

cele vlake volne. Blago pride na¬

ravnost iz tkalnice in mi ga natan¬

čno pregledamo in preskusimo, in

vporabimo le najboljše. Pomislite

koliko se s tem prihrani. Pomisli¬

te kako malo nas stane blago za

eno obleko. Potem prodamo na¬

ravnost vam. Mi se ognemo posre¬

dovalcem in trgovcu na debelo. In

rezultat tega je prijatelji, da vam

zamoremo napraviti najlepšo spo-

mladno oibleko samo za $15.

Ne mislite, v

vmerjene obleke aa $1?^

mislite kaj sem vampov^,

no novodobno trgovstvo?

ra na centralizaciji ’ ^

nizko ceno. Vi ste se dS

zarjovele misli, ha

za vmerjeno obleko

Oprostite to misel! pJJ.

Vam napravim jaz oblek/

čajte mi $25. za obleko in

bom dal $10. nazaj, ali ffii

čajte samo $15. Poskusite

videli da boste zadovoljni. G,

II. Mills, Mgr., Glasgotv If,

Mills Store, 333 IV. Superior

Pazite! Odkar smo začeli mi

pojavilo se je mnogo ponai

cev. Bodite oprezni, idite le k

gow, k Geo. H. Mills.

C >*eC

O 'k<

at

V

i°t ice sre '

* ■ da

in,o delo-

tr .■ verig®

iff
|0ČJ° .

0 zf tl

P. S. Jaz vam ponudim i

priliko glede hlač. Hlače,

so stale $5. $6. in $7., pro,

sedaj po $2.75. Pridite in

čajte se.

m
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AUSTRO-AMERIGANA

PAROBRODNA DRUŽBA.

i z nekaj

(na zemlja si

)in zato st

sije najboljši'

Direktna črta med New Yorkom in

Avstro. Ogrsko.

Nizke cene. — Dobra postrežba

Električna razsvitljava. — Dobr

kuhinja. — Vine brezplačno.

Kabine III. razreda na parobrodih

KAISER FRANZ JOSEPH I.

Zakaj JOSIP MANTEL prodaja HEATH & MUL

GAN barvo ?

Zato, ker je najobljša, in jo dobite cenejše, kakorj

tudi vsako drugo stvar.

Posebno znižane cene na vrata in okna.

Josip Mantel, EIy, Minn,

MARTHA WASHINGTON.

Na ladjah se govore vsi avstrijski

.jeziki.

Družbini parobrodi na 2 vijaka :

KAISER FRANZ JOSEF I.,

MARTHA WASHINGTON,

LAURA, ALIČE,

ARGENTINA, OCEANIA.

Novi parobrodi se grade.

Za vsa nadaljua pojasnil st

obrni na glavni zastop:

2 Waskington St., New York,

ali na njih pooblaščene zastopnike

v Zedinjenih državah in Canadi

NAZNANILO
vsem Slovencem po Minnesoti, da sem glavni prodajalec zem¬

ljišč, lotov, pri Steel Plant, Gary in New Duluth, ter glavni za¬

stopnik štirih največjih Insurance Company. Zavarujem/si

in pohištvo za slučaj ognja. Preskrbujem prepise zemljišč, ^

vršujem dolžna pisma in pooblastila za Ameriko in Evrop1-1 '

sploh vsa notarska opravila.

Max Volčanšek

Telephone 104

509 Grant Ave* Eveleth, Minn'I

Prvi in centralni oddelek Garyf
---- - w - - -- - £ i

tvorniče MiilrwTM!ftin^inilesoti, sta edina kraja, ki se drgta

okSbf??^E®°TA STEEL KOMPANIJE, ki stane $25,000,0°^^>

Izvrstne3 uriUkK t J<**«** Bavcev »voj«

uo&Odo1^L25’65 do $100.00 napTaaSner oVŽaieiVmese^^

Šstliek $25oo— T*fT°vske lote od $700.00 naprej, četrtinami,

ostanek $25.00 na mesec. Cene so take, da sedaj lahko se vsak u;

moderna šteJ e ze danes 2000, konec teg-a leta štelo ’ polili

SSlkra se tak0 da lahko sami izračunite, kaj ho to V

Za L„,l6 zvišanja cene; zato kupite sedaj.

Za popolne podatke pišite ali se pa zglasitesite na

Gary Land Company

202 Palladio Building Duluth, ^ >

=Vk

610-611 Alworth Bld0'

^ . duluth,

STIMATr^ užili prilike, katero Vam nudi LAKE ASnMI^VrN ^

GEOVP R, H1?ME C0- na zemljišču, znano pod imenom

Tn !I\“koh Petnajst milj od mesta TOWER na jezeru N E ’ re,lti«

ra naselbina ima veliko bodočnost. — Pišite do podrobnosti. ,#•

— p-or.u.jou ruiij uu mest,.______ u

naselbina ima veliko bodočnost. — Pišite po podrODu^- ^

ne zvišajo. — Poslali Vam bomo popis in zemljevid te no'

lake vekmillion SUMMER HOME COMPANA

610-611 Alworth Building, Duluth, Min»-
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poljedelstvo in gospodinjstvo.

s je j*

giSTENJE ZEMLJE.

(Konec.)

.£VL« f* * *r
,udi požiganje. V to svrlto

. »omliišea. recimo

0|<ia

^lt& i

0dmeri kos zemljišča,

^ kroV in grmovje ter listje se

Uorno v poletju ko je vse

pri tem je paziti, da se ima

vedno pod kontrolo, da se

... • u„o.; nai se ooseka ono

■ ' " L, vedno 1*-“ ..- — ”

■ ' o/širi. Prej naj se poseka ono

.' i: Le katero je toliko debelo,

' J ,i. ..nnmlii za stavbeni

T j e katero j« —

'V L lahko vporabi za stavbeni

t, fjL se tiče srednje debelega

1,6 •. je bolje, da se ne poseka,

r) - j . n.^rulio nknli korenin.

, '' fr c ja e DOlje, u. — — e-j"’

a O se odkoplje okoli korenin,

SiUdnji pomladanni vetrovi m

dsep p ,hodo mnogo dreves podrli

jas- * »uvali, kar bo prihranilo člo-

obl^f mnogo delo. Pred požiga¬

li Uje tudi izruvati mlado drev-

’ * 11 1 pomočjo verige in konjev ka-

siuo že opisali. Kadar je vse to

tranjeno se začne s požiga¬

li.

n.

delki so navadno tretje, četrto in

daljša leta boljši kot prvo in dru¬

go leto, zato ker strohnijo polago¬

ma vsi ostanki dreves. Prvo in drn

go leto gredo žita bolj v slamo kot

v zrnje, posebno, če je dovolj dež¬

ja; poznejša leta se pa doseže iz¬

vrsten pridelek. Priporočljivo je

saditi na novo zemljo kuruzo, po

kuruzi je pa zemlja navadno pri¬

pravna za vsako stvar. Nova zem¬

lja je tudi izvrstna za deteljo in

za vrtnine, nikakor pa ne za oves,

ker dobi plevel preveč moči.

KURJEREJA.

(Konec.)

O zračnem prostoru v jajcu, ki

se vidi, če se drži jajce proti luči

se mnogo pisari po kurjerejskih

knjigah in časnikih. Če je ta zra¬

čni prostor jako velik je jajce pre¬

suho, če je pa premajhen, je jajce

a HEATH&I

>ite cenejše.

ter 8’

Zsvar«'

i Zemlja z nekaj velikih štoroy

iščena zemlja se ne sme ora-

rehitro in zato so za oranje ta-

mlje najboljši voli ali pa po¬

li konji, ker bo našel plug ko-

r toliko korenin, če je zemlji-

se tako dobro očiščeno. Hitri

ji bodo vtrudili moža, ki orje,

lili 'bod drevo, in kaj radi se

obžulijo. Tudi ni takoj spo¬

di vpregati konj, v tako delo

i ker imajo prenežno kožo, če

| čez zimo delali težkega dela.

je je treba prej privaditi z

:ira delom predno se gre orati

zemljo. Voli so za oranje no¬

rije boljši kot konji. Kar se

pljuga je vsak dober plug do-

če je pravilno postavljen. So

udi pljugi, ki so nalašč za ta¬

belo pripravljeni in se imenu-

grub plough.’ Če se pride

‘ako korenino je boljše, da se

|ka, kakor pa, da bi se vlekel

£ 'en. če se korenina odseka

PPreka za drugo leto odprav-

r ce vse Pa izogne, ostane no-

'eč Jet. Pri oranju je treba

uataneen, ker če se zamudi

^ 'eč easa z oranjem, se pri-

i p°znej e čas prj obdelova-

L Ug° nad se °rj e po čez,

' a 'no cez brazde prejšnjega

e l e prvo in drugo oranje

™°’ zemlja 'brez korenin.

a Zemlja, kjer so bili prej

i ^ ^esa ’ d e ja^o rodo-

Iša zaVnS°i raStlin0 ’ in ^ ^'

vn . °“delovanje in za kme-

pridr-

a*

m pri-

ki se zamore vporabijati za pašnik.

premokro, in tako se zamore mo¬

krota ali vlaga v jajcu regulirati.

Kako ta stvar regulirati se ne da

natanko opisati, pač bo pa sku¬

šnja človeka, ki ima s tem opra¬

viti, kmalu izučila, če je jajce pre¬

suho in je treba dodjati v valilnik

malo tople vode ali ne. Vendar se

ni treba preveč natanko ozirati

na zračni prostor, in regulira naj

se le tedaj, če je zračni prostor

mnogo prevelik ali mnogo premaj

hen. Pri drugem pregledovanju

jajc, to je štirinajsti ali petnajsti

dan bo zavzemal ta prostor prili-

čn-o eno petino prostora v jajcu,

drugi prostor pa zavzema pišče

in je temen. Zračni prostor se po¬

tem polagoma povečuje1 do vstevši

osemnajstega dne, ko se jajca na¬

zadnje obračajo. Po osemnajstem

dnevu naj se pusti vse pri miru.

Vrat ni več odpirati pri valilniku

in vse kar je za opraviti je, da se

čisti svetilka, in da se pazi da sto¬

ji toplota na 103 stopinje Fahren¬

heit. Nič pa ne de če je za par ur

padla na 102 stopinje, ali že se je

dvignila na stopinjo 104. Tukaj

povdarjamo še enkrat, da se mora

pustiti jajca zadne dva dni pov¬

sem pri miru; vendar je pa treba

držati svetilko v dobrem stanu in

termometer naj stoji med 102 do

104 stopinje Fahrenheit. Konec

enaindvajšetiga dne se odprejo

vrata, rešeto na katerem so bila

jajca se potegne lahko ven in lu¬

pine se odstranijo. Če se katerega

piščeta še držijo lupine, naj se lab

Zemljišče tako gosto posejano s štori, da bi bilo čiščenje predrago.

ko odstranijo. Potem se vrata zo¬

pet zaprejo in inkubator se pu¬

sti še kakih 6 ur, če še niso vsa

jajca zvaljena.

Predno so pa piščanci zvaljeni

se mora: pripraviti in zagreti pi-

ščenjak (brooder, izgovori brudr),

kamor se naj piščance preseli.

Potem je treba valilnik skrbno

osnažiti in desinficirati predno se

vporabi za drugo valjenje. Toplo¬

ta v bruderju naj bo prvi dan od

92 dio 98 stopinje, kar se naj rav¬

na po vremenu.

Piščancem ni dati jesti dokler

niso povsem suhi in dokler niso

stari vsaj 24 ur. Njih prva hrana

naj bo suhi, drobni, snažni pesek,

med katerega se raztrese nekaj

malega drobno sesekamih trdo ku¬

hanih jajc. Tri ure pozneje in po¬

tem vsake tru ure se da piščancem

oliko zdrobljenega žita, da ga po¬

jedo, in da ne leži žito na tleh v

vodi, kjer bi se kisalo, kar bi pov¬

zročilo drisko. Piščancem ni daja¬

ti žgancev ali kake mokre meša¬

nice ker bi dobili od take hrane

kaj radi drisko, ki se konča nava¬

dno s smrtjo in je tudi nalezljiva.

Daje naj se jim 'žitna hrana in pe¬

sek in takoj ko se jih dene v pi-

ščenjak je držati suh in skrbno

snažen. Najbolje za piščeta je pro¬

so in pa pšenični in nekaj malega

turščinega zdroba. Prve dni naj se

jim da tudi enkrat na dan nekaj

trdo kuhanih jajc sesekljane z lu¬

pino vred. V Narodnem Vestniku

bomo odgovorili drage volje vsa

uprašanja glede krmljenja piščet.

S tem smo toraj podali nekaj

navodil kako rabiti inkubator in

piščenjak ali brudr. Nihlče naj ne

pričakuje, da se bo izuril samo s

čitanjem v tej stroki ali v kateri

drugi. Za to treba je praktične iz¬

kušnje in le isti, M se drži temelj¬

nih predpisov, zraven tega pa sku¬

ša sam kaj izboljšati, bo vspel v

vsaki strdki in isto velja za kurje-

rejo. Skušnja pride od dela, in

ker je' to delo lahko, jako zanimi¬

vo in njega resultat koristen in

dobičkonosen, priporočamo vsem

našim farmerjem, farmericam

njih sinovom in hčerkam, kakor

tudi drugim po mestih, ki imajo

svoje hiše, da se za to stvar zani¬

majo. Umna kurjereja je lepo in

dobičkonosno delo, ki zahteva štu

dije in skušnje. Študije in skušnje

pa zahteva tudi vsako drugo delo,

ki je mogože težje in manj do’bi-

čkanosno kot umna kurjereja.

Jajca in kuretina se vedno lahko

prodajo in človeku, ki se posveti

znanstveni konjereji, se ni treba

bati štrajkov in izprtja, zato pri¬

poročamo, da se rojaki za take

stvari, za vse gospodarske stvari

zanimajd.

je zvezana z velikimi stroški, ka

tere morajo vzdržavati mlekarji.

Pri reji telic stanejo največ kr¬

mila, in znašajo pri povprečni eno

letni telici $24.67; delo stane $4.41

in razni stroški $6.36, skupaj to¬

raj $35.48.

K temu se mora priračuniti

vrednost telice takoj po povrže-

nju. Povprečno tele je vredno pri

povrženju $7.04, toraj bi stala eno

letna telica $42.52; ker se pa ceni

gnoj enoletne telice na $3., stane

enoletna telica $39.52. Stroški za

dveletno telico so sledeči: teh*.

$7.04, krmila $40.83, delo $7.81.

Razni stroški $13.73, skupaj 69.41.

Gnoj se vračuni na $8., toraj sta¬

ne dveletna telica $61.41.

Tele stane največ prve štiri te¬

dne ; ti stroški znašajo skoro en¬

krat toliko kot vsake poznejše te¬

dne. To največ zaradi tega, ker

živi tele prve štiri tedne največ od

polnega mleka. Pod razne stroške

so vračunjeni taki stroški, ki se

navadno ne računijo, kot obresti

na kapital invenstiran v živino in

hlev, stelja, del splošnih stroškov

za vzdrževanje farme, pokritje

škode vsled poginskih telet in ži

vine, itd.

Iz tega se vidi, da stane več vz-

rejevanje krav mlekaric kot se v

splošnem misli. To nas pa uč’ da

naj bi farmer redil le one telice,

ki so najlepše in imajo lastnosti

dobrih mlekaric. Da bi pa vzrejal

farmer slabe telice z namenom i 1 1

prodajati mesarju po $25. do $40.,

je nespametno in žepu škodljivo,

izven če se ima malovredno zem¬

ljo kjer se taka ži vinil pase Spla¬

ča se pa vzrejati telice, ki kažejo,

-la bodo debre mlekarici. ker ta¬

ke se prodajo dandanes p>av lah¬

ko po $65. in dražje, če so res le¬

pe. Vrhu tega je pa dolžnost mle¬

karjev, da sami vzrejajo telice v

krave mlekarice, in sicer tako. da

dosežejo kolikor mogoče lepše in

boljše krave. S tem imajo mnogo

vredno čredo s tem imajo gnoj,

in to vse pomaga k dobičku.

VERA CRUZ ZAVZET

PO BITKI Z MEHIKANCI.

(Nadaljevanje prve strani.)

združili in bodo nastopili skupno

zoper vnanjega sovražnika, Zdru¬

žene države.

Washington, 22. aprila — Nel¬

son O Shanghnesšy je dobil svoje

poverilne listine vrnjene.od Mek-

sikanske vlade in bo zapustil re¬

publiko Meksiko.

Iz tega se sklepa., da bo Huerta

napovedal Združenim državam

vojsko.

KAJ JE Z VOJSKO?

Z vojsko med Združenimi drža¬

vami in Meksiko je še najbrže da¬

leč, Tudi, če bi Združene države

bombardirale pristaniško mesto

Tampico, še to ni vojska, kajti vo¬

jaštvo Amerike najbrže ne bo v-

drlo v Meksiko za malenkostne

provokacije. Viri diplomacije in

strategije še niso izčrpani, in do-

sihmalni namen Združenih držav

je le zavzeti in držati pristaniško

mesto Vera Cruz, od koder vozi

železnica v mesto Meksiko, kjer

ima Huerta svoj prestol, in prista¬

niško mesto Tampico, kjer so mek

sikanske oblasti aretirale več ame¬

riških mornarjev, kar je bilo po¬

vod sedanje napetosti med tema

sosednima republikama. ‘

Meksika takorekoč nima nobe¬

ne mornarice v primerju z Združe¬

nimi državami. Formalno zablo-

kadiranje meksikanskih prista¬

nišč pač spada v vojskina postopa

nj a, vendar ima tako postopanje

samo teoretični pomen, kot ga je

imelo postopanje velevlad Evro¬

pe., ko so 'zablokadirale črnogor¬

sko luko Bar.

Z zablokadiranjem pristanišč je

zaprto vsako uvažanje orožja in

streljiva v Meksiko o'd morske

strani. Huerta je odvisen od ino¬

zemstva za orožje in strel jivo, in z

zablokadiranjem pristanišč mu

mora morilnega orodja prej ko

slej zmanjkati, izven, če bi se vti¬

hotapljalo na južni meji skozi cen-

tralnoameriške republike. Sever¬

na meja Meksike je odprta, a ta

je v rokah ustašev, ki imajo pravi¬

co in priliko uvaževati orožje in

streljivo iz Združenih držav. Hu-

ertu je toraj zaprt vir do orožja,

medtem ko je ustašem odprt; Vit¬

la je Huerta-ja vselej pošteno na¬

bil ; in vse ti manevri bodo Huer¬

ta-ja prisilili, da bo odstopil od

predsedništva, kar bi bil prvi ko¬

rak k miru v Meksiki, kjer vlada

revolucija že kakih pol duceta

let.

Združene države najbrže ne bo¬

do napovedale Meksiki prave voj-

niti ne bodo skušale vdreti v

notrino Meksike dokler Meksika

ne vdre v Združene države, kar je

skoraj nemogoče.
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Zeml3iš5e, katero se lahko obdeluje med Stori.

Država mora plačati za živino

Madison, Wis., 18. aprila — Dr¬

žavni pravdnik Walter C. Owen

je določil, da mora država plačati

farmerju ono živino, katero pobi¬

je radi jetike.

Stroški gojenja krave.

Zvezna vlada je s preskušnjami

dognala koliko stane v državi Wis

consin reja krave. Isto velja tudi

za druge države, kjer je krma iste

cene kot v Wisconsin. Stroški za

rejo telice v starosti 1 leta so $

-39.12, in stroški dveletne telice

znašajo $61.41. Te številke so se

dosegle na podlagi natančnih raču

nov 117 telet od poroda dokler ni¬

so bila pridejana mlekaricam .

V Združenih državah je nad 21

miljonov krav mlekaric. Ta veli¬

kanska številka da misliti o va¬

žnosti gospodarskega uprašanja

glede vzrejanja telic, ker je tre¬

ba vsakih par let krave nadome¬

ščati z naraščajem. Reja teh telic

ŠE ENKRATEN POSKUS.

Mr. John Smego iz Jolieta, 111.,

ki je dolgo časa trpel vsled želod¬

čne neprilike, je še enkrat posku¬

sil, kakor pravi: “Na želodcu sem

bil bolan in sem sklenil, še enkrat

poskusiti s Turnerjevim ameriškim

zdravilnim grkne mivinom. Takoj

sem se počutil bolje. John Smego

509 Fracis Str. Joliet 111.’ Vsakdo

naj bi poskusil s Trinerjevim ame¬

riškim zdravilnim grenkim vinom

bržko zapazi kako nerednost v de¬

lovanju želodca ali drobja; najsi

je izguba- slasti, zapečenost, blju¬

vanje ali kolcanje. To zdravilo

vam izčisti drob in ga okrepi. V

lekarnah. Jos. Triner, izdelovalec,

1333-1339 S. Ashland ave. Chica¬

go, 111. Če imate bolno grlo, bole¬

čine v hrbtu, ramah ali nogah, po¬

skusite Trinerjev liniment. Zelo

močan je. — Advr.

IGRANJE Z VŽIGALICAMI

VZROK TREH SMRTI.

Ft. Smith, Ark., 20. aprila —

Trije mali sinčki družine Harper

so zgoreli, ker so se igrali z užiga-

licami v hlevu. Hlev je popolnoma

zgorel.

Stariši, skrivajte užigalice, da

ne pridejo otroci do njih.

Sedaf fe

pravi čas.

Spomlad je tu — čas, ko se pre¬

buja vsa narava v novo življenje.

Tudi človek, del narave, se skuša

otresti nenaravnih verig, ki ga pri¬

klepajo na zaduhlo, nezdravo me¬

stno tovarno, ter beži ven na pro¬

sto, na kmete, v zdrav, sveži zrak.

Naši rojaki so se v zadnjem času

začeli precej zanimati za farme.

Kdor le more, otrese se spon indu¬

strijskega sužnja,, kupi si farmo

ter postane sam svoj gospodar, ka¬

teremu nima nikdo ukazovati, ki

ne pozna ne kriz in ne napornega

dela v slabem, nezdravem zraku.

Res je sicer, da mora tudi kmeto¬

valec, vsaj v začetku, trdo delati;

toda on se trudi za sebe, za svojo

lepšo bodočnost, — doeim mora in¬

dustrijski delavec vse svoje življe¬

nje garati le za nenasitnega ka¬

pitalista. i :

Važno za vsakega, ki si hoče ku¬

piti farmo, je to, da si svet prej

ogleda, predno kupi, ker se mu

drugače lahko pripeti, da kupi ma¬

čko v Žaklju! Naj bi se torej vsa¬

kdo na lastne oči prej prepričal,

kakšna je zemlja, kakšna je oko¬

lica, in kakšni so tudi -drugi pogo¬

ji za uspešno kmetovanje.

Mi prodajamo zemljo v enem

naj rodovitnej šila krajev države

Wisconsin, in sicer pod pogoji, ka¬

korštiih Vam ne more ponuditi no¬

beden drugi prodajalec zemljišč.

Dva rojaka iz države Pennsylva-

nia, ki sta si v zadnjem času naš

svet ogledala ter tudi kupila, sta

polna hvale o dobroti zemlje, kra¬

sni okolici in drugih prednostih,

ki se nudijo kupcu našega zem -

ljišča.

Pišite nam še danes za natančen

opis zemlje, ki jo prodajamo, in mi

Vam istega pošljemo z obratno po¬

što brezplačno.

Rojaki, vabimo Vas, da si ogle¬

date naš svet, predno kje kupite,

in mi smo prepričani, da boste ku¬

pili od nas! — Kupcem povrnemo

celo vožnjo.

Sedaj je pravi čas, da si svet o-

gledate.

SLOVENSKA NASELBINSKA

DRUŽBA

198 First Ave., Milwaukee, Wis.

POZOR MLADENIČI!

Zaradi premočnega glasu pro -

dam prave kranjske harmonike.

Harmonike imajo tri vrste, lepo

izdelane, iz orehovega lesa, 16 col

visoke, 8 široke ter jih imam šele

-pet mesecev. Harmonike so jako

lahke za igrati, imajo lep glas in

močne base. Cena $50.00. Kdor si

želi kupiti harmonike, pošljem mu

lahko tudi sliko o-d njih. — Math.

Gašperič, Box 1121, Soudan, Minn.

(lxt-30-6)

Ljudje, ki poznajo dobri tobak,

kadijo Havana cigare.

Poskusite cigaro

S. N. P. J.

ki je najboljša cigara na Range.

Varos in Iby so tudi dobre ci -

re. Vse te izdeluje

LOUIS TILLMAN

Aurora , Minn.

POGLEJ! POGLEJ! POGLEJ!

Cenjenim rojakom Slovenecem

in Hrvatom naznanjam, da imam

v zalogi veliko kalifornijskega

vina. Staro belo po 75c črno 70c,

novo belo po 65c črno 60c galon s

posodo in voznino (freight) vred

po Rangu. Manj kot 28 galonov

se ne more naročiti.

Se*toplo priporočam za obila

naročila

Anton Fox, bx 887

Virginia, Minn.

ZNAK DOBRE OBLEKE

'lolhing Co

DVE VELIKI TRGOVINI

DULUTH SUPERIOR

Cena za vse enaka. — Obleka za

možke in fante; najboljše blagfo

po primernih in poštenih cenah.

JAPONSKA NAZNANI

NEUTRALNOST.

Tokio, 22. aprila — Japonski

uradniki so se izrazili, da bo ja¬

ponska vlada povsem neutralna v

sedanji krizi med Meksiko in

Združenimi državami.

Japonska bojda ladja Idzumo

je v luki Guaymas in je namenje¬

na v obrambo japonskih podani¬

kov.

Veliki Slovensko-Angleški Tol -

mač, obsega slov. - angl. slovnico,

razgovore pisma in navodilo ka¬

ko postati državljan poleg naj več¬

jega slov.-angl. in angl. slov slo¬

varja. Knjiga je nujno potrebna

vsim onim, ki se res želijo nauči¬

ti angleščine. Cena v platnu trdo

vezana(430 strani) je $2. ter se do¬

bi pri V. J. Kubelka, 538 W. 145.

St. New York, N. V.

Pišite po cenik knjig.

ZAHVALIMO

se rojakom Matt Kavčič, Steve

Agnich in Joe Kovach za vso pri¬

jaznost, katero ste nam skazali

za časa našega bivanja na Ely.

Mike Muhvich, Jakob Banovac,

Louis Rom, Matt Mavrin.

Probate Court Notices.

Order Limiting- time to Pile Claims and

for Hearingr Thereon.

State of Minnesota, County of St. Louis,

Sb ' IN PROBATE COURT.

IN THE MATTER of the Estate of

Frane Cacije, Decedent. .

Letters of administration havmg been

granted to Anna Marendich.

IT IS ORDERED, That the time with-

in which ali creditors of the above nam-

ed decedent may present claims agamst

his estate in this court, be, and the same

hereby is, limited to three months from

and after th6 dat6 horeof; and that th.6

30th day of une, 1914, at ten o’clock A.

M., in the Probate Court Rooms at the

Court House at Duluth in'said County,

be, and the same.hereby is, fixed and

appointed as the time and plače for hear-

ing upon the examination, adjustment

and allowance of such claims as shall be

presented within the time aforesaid.

Let notice hereof be given by the pub-

lication of this order in the Narodni

Vestnik, as provided by law.

Dated, Duluth, Minn., March 23rd 1914

S. W. GILPIN,

Judge of Probate.

Seal, Probate Court, St. Louis County.

SPOMINJAJTE SE OB

VSAKI PRILIKI

ZAVETIŠČA V AMERIKI.

POLITIČEN OGLAS.

Priobčen po Mr. Salomon Sax, kandidat

za legislaturo za 61. okraj.

Plačano $12.00.

Salomon Sax
kandidat za legislaturo

za 61 . okraj

ki obsega okolice Eveleth, Virgi¬

nia, Gilbert, Biwabik, Aurora, To

iver in Ely. Jaz živim na Range

že 22 let in so mi razmere poznane.

Vi poznate mene in jaz Vos in, Va¬

še potrebščine. Nikdar se nisem

strašil nastopiti javno -za pravico

in se uidi v bodoče ne bom. Poseb¬

no se bom zavzel za razvoj žele¬

znega okrožja, za napravo cest

za boljše delavske postave in za

osebno svobodo. Priporočam se

vam volilci, da oddaste svoj glas

dne 11. junija pri primarnih vo¬

litvah za

Salomon Sax

kandidat za legislaturo za 61 . okraj.

ge si Žalosten ali otožen

poseti naš

E!y Opera House

kj‘er bodeš videl krasne, naj¬

novejše premikajoče slike,

obsegajoče črtice iz celega

sveta. Slike so jako poučljive

in tudi zabavne. — Menjava¬

mo jih vsak dan. — Za obi¬

len poset se priporoča

VODSTVO

POZOR, ROJAKI!

Dobil sem iz Wasliingtona za svoja

zdravila serialno številko, da so zdravila

prava in koristna.

Po dolgem čakanju se mi je posre¬

čilo iznajti pravo Alpen tinkturo in Po¬

mado proti izpadanju las, kakoršne še

dosedaj ni bilo na svetu, od katere mo¬

škim in ženskam gosti in dolgi lasje res¬

nično popolno zrastejo, ne bodo več iz¬

padali in ne osiveli. — Eavno tako zra¬

stejo moškim v šstih tednih krasni

brki popolnoma. Revmatizem v rokah

in nogah ter križicah v 8. dneh popol¬

noma ozdravim; kurja očesa, bradavi¬

ce, potne noge in ozebline se popolno¬

ma odstranijo. Da je to resnica, jam¬

čim s $500. Pišite po cenik, katerega

pošljem zastonj. — JAKOB WAHCIC,

1092 E. 64th St., Cleveland, Ohio.

American Exchange

VIRGINIA — MINN.

za

Slovence In Hrvate v mestu.

Pošiljamo denar na vse

strani sveta in prodajamo

vežne liste.

3g|„ nbresti nd vlog.



narodni vestnik

Greaney, Minn.

Dopisi.
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Chisholm, Minn.

Uredništvu N. V. — Ako pogle¬

damo nekoliko nazaj v zgodovino

in primerjamo prejšnje dogod ve

v zgodovini z današnjimi, prejšnje

življenje z življenjem sedaj, je

vsekakor prav lahko in hitro pri¬

ti do prepričanja, da se moramo

mi pravtako iboriti za življenjske

potrebščine, kakor so se morali na

§i predniki v starih časih. Seveda,

v naši sedanji, takozvani moderni

dobi, smo primorani se boriti na

drug način. Kajti vsepovsod so se

pojavile 'razmere, proti katerim je

treba boja, in proti katerim se mo¬

ra boriti le ljudstvo, ki je priprai -

ljeno za tak boj in se zaveda svo¬

jih pravic.

Že v prejšnjih časih je odloče¬

vala večja moč — bodisi v dušev¬

nem ali fizičnem oziru. In Kdor si

pridobi moč, oziroma nadvlado je

zasužnjil druge ter jih v vsakem

oziru skušal spraviti pod se. Po¬

hlep po večji moči posameznikov

in zasužnjenju slabotnejših je pov

zročil krvave boje, duševno zre¬

lejši so pa s pomočjo vere itd.

skrbeli za to, da so ostali slabot¬

nejši v nevednosti in temi, da so

ostali njim in drugim ponižni

hlapci. Ljudstvo je trpelo pod

tem, a tolaženi so bili z upanjem

na boljšo bodočnost in rešitev

vsega trpljenja — po smrti.

Slovensko delavstvo ima v da¬

našnjih časih težko stališče. Ima-

v naši sredi ljudi, ki se čutijomo

velikane v vseh ozirih, a jim ni za

drugo, kakor za vsegamogočni $.

Naši “velikani” žive na stroške

trpečega delavstva, in ravno zato

vsaj na videz kažejo, da so za de¬

lavca z dušo in telesom, do zadnje

kaplje krvi. Vzemimo za vzgled

nekaj slovenskih listov v Ameriki,

npr. Glas Naroda in Amerikanske-

ga Slovenca, ki se ustijo na vse

pretege da jim ni mar za drugo,

kakor za korist slovenskega de¬

lavca v Ameriki. Kdor ima pa le

količkaj možgan v glavi, ve prav

dobro, da izvira vse to hlinjeno

prijateljstvo edino le iz ljubezni

do ljubljenega $. To je pokazal

Glas Naroda posebno očito povo¬

dom zaključka zadnje konvenci¬

je S. N. P. J. 1. 1912, ko se je na¬

valil na to organizacijo in jo sku¬

šal ugonobiti. Seveda se je Glas

Naroda vmatljito opekel. Zavedno

slovensko delavstvo je znalo obra-

čuniti z njim. Zagotovljen sem, da

«stane to v našem spominu, in za¬

pomniti si moramo G. N., gonje

vsi zavedni delavci.

Dokazano je, da se je poslužil

Tukkjšnji farmerski klub je o-

živel z naravo. Pri mesečni seji

meseca marca se je sklepalo o ži-

vinorejstvu, in sicer smo sklenili

da bi dobili boljšega plemenskega

junca, kar se je tudi zgodilo. (Ro¬

jaki farmerji, tu ste napravili pr¬

vi korak k takozvanemu znanstve

nemu napredku, katerega neka¬

teri mračnjaki pobijajo. Častita-

mo vam, da ste se toliko zjedinili,

in upamo, da boste prišli z združe¬

nim delovanjem do izvrstne vrste

živine, katera vam bo vir lepih

dohodkov. Delujte v vseh ozirih

združeno in složno in dosegli bo¬

ste blagostanje in srečno, veselo

življenje na farmah. Poročajte ka-

košne pasme je, “Guemsey” bil

bi za vas najboljši, kje ste ga ku¬

pili, koliko je sta*, če je čistokr¬

ven ali “grade”, in koliko ste da¬

li zanj. Uredništvo.) Kupili smo

ga od nekega farmerskega kluba

in v oskrbo ga je vzel rojak Ignac

Flak za dobo tri leta, potem bo

junc njegova last, v teku teh treh

let ima pa vsak sedanji član klu¬

ba brezplačno oplemenje svojih

krav, in v teku treh let bo s pomo¬

čjo tega junca, vsak tukajšnji

farmer svojo čredo toliko zbolj¬

šal, da 'bode imel skobo čistokrv¬

nega junca za svoje krave in tudi

za prodaj. Tako nam je pomagalo

združenje, tako smo si pomagali

v klubu in si bomo pomagali tu¬

di v bodoče, ker, smo se prepričali,

da je mogoče s sodelovanjem do¬

seči stvari, katerih ni moč doseči

posamezno. Meseca aprila smo

sklenili, da bi skupno vstanovili

zadružni mlin. O tem se bo skle¬

palo, pri prihodnji seji, dne 3. ma¬

ja. To je jako važna zadeva za ves

naš okraj, zatoraj naj bi se vdele-

vdeležili seje vsi elani, in pripe¬

ljite seboj tudi sosede in družine.

Mlin bo na razpolago le članom,

zato naj se vsi tukajšni farmerji,

Slovenci in drugi za to koristno

stvar zanimajo, naj se malo zbudi¬

jo, da bomo povzdignili našo oko¬

lico, kar bo nam vsem v korist.

Pozdrav vsem slovenskim far¬

merjem po Ameriki, posebno o-

nim naše naselbine.

John Stopnik.

G. N. vseh moči, da jo začel stre-

Ohicago, 111.

1 jat,: iz svojih največjih topov, da

bi razbil S. N. P. J., ali vsaj na-

napravil razdor v njej, češ, da so

pravila socialistična in da pod ta¬

kimi ni obstanka. Ali leto pozne¬

je smo imeli konvencijo J. S. K. J.

na kateri so bili sprejeti predlogi,

kot pri S. N. P. J., nekateri še ce¬

lo strožji. In lastnik G. N. se ni

imel nič pritoževati, pač pa se je

celo postavil na stran organizira¬

nega delavstva (vsaj na videz-

no radi $,) ter navduševal za unije

da se prepreči skebati pri njego¬

vem listu kot glasilu!

Vsi izgovori niso mogli prepre¬

čiti zahtev zavednega delavstva,

in končno se je moral podati tudi

G. N., ko je uvidel, da mu sledi

prepad. Da je društvo sv. Barbare

takoj upoštevalo sklep konvencije

ter odvzelo G. N. glasilo, ker se

slednji ni držal sklepa konvencije,

je le pozdravljati, ter je v veliko

čast društvenih odbornikov, ži¬

veli ! In to je povzročilo novo raz¬

burjenje pri G. N. Vsled tega se

tudi tako zaganja v Narodni Vest¬

nik, četudi se N. V. malo prime

in odleti vsaka bomba z močnej¬

šo silo nazaj na ne\vyorškega

“papa.”

Slučajno sem naletel v G. N. na

nek dopis Janeza Vesela, ki se pri

tožuje in toži, da Narodni Vest¬

nik ni sposoben za glasilo velike

organizacije. Ako človek takega

sodnika ne bi poznal od lasa do

nohta, bi se še spuščal v kak raz¬

govor. Ampak taki sodniki niso

merodajni, in jih tudi nikdo ne

pripozna. Dokler črtijo Narodni

Vestnik taki ljudje, je znamenje,

da je na pravi podlagi. Le tako

naprej.

Anton Mahne.

ši duhovni? Na iste mlade neizku¬

šene peteline se pa itak ne ozira

noben samostojno misleči možak.

Le malo pomirite se mladeniči in

spišite včasih kaj za probujo na¬

roda, pa boste mnogo bolj priljub¬

ljeni in 'rešpektirani kakor, žali-

bog ste. V Ameriki je kakih sto

slovenskih duhovnov, pa iz njih

peres pride tako malo podučnega

čtiva, da bi človek moral sklepa¬

ti, da ne znajo vsi skup nič. Če se

kaj sliši o njih so psovke, to je

vse, in to je slabi dokaz njih olike.

Rimske organizacijt toraj ni tre¬

ba za Slovence, če se kaj vstanovi,

godilo pri konvenciji S. H. Z. na

Ely, Minn., in če sem jaz več tri-

tal kot kedo drugi ne vem in ni

nikomur nič mati. Trital sem za

denar katerega sem pošteno za¬

služil, in sicer ne tako' izdajal¬

skim potom kot ga je služil ju-

dežki Glasnik.

Kar se tiče volitve kraja za pri-

hodno konvencijo, sem imel jaz,

kot delegat iste pravice kot kate¬

rikoli drugi delegat. Eveleth je

največja slovenska naselbina v

Minnesoti, povsem pravilno je to¬

raj, da sem deloval na to, da se

vrši konvencija na Eveleth, kjer

naj se vstanovi kaj narodnega, še je 5000 Slovencev, kakor na Vir-

boljše pa, kaj gospodarskega.

Dalje, ako se le malo zamislimo

v neke farne prepire v naj večji

naselbini Slovencev v Ameriki,

pridemo na moža, ki je cerkvena

vrata zabijal in se togotil in pisa¬

ril čez onočasnega župnika. Isto¬

časno je vodil tudi procesije in

kot ugleden in premožen trgovec

ponujal je tudi avtomobile in koči

je, da so ljudje, stari in mladi, ho¬

dili v procesiji do škofo fajmo-

štra tožiti. Isti hinavci danes po

farizejsko kriče “poglejte nas, mi

smo praktični katoličani, vi ste pa

zgubljeni odpadniki in neverci.”

Ližejo se okoli duhovnov in so kot

tiste stare ženice, katerim je naj¬

ljubše prenašati “kvante”.

Ravno tako kot med posvetni¬

mi hinavci imamo pa tudi odstot¬

no jako veliko pokvarjenih du¬

hovnov, kateri so najhujše zlo za

slovensko ljudstvo. Njih misli so

slabejše kot vsakega priprostega

delavca, zato ker njih um ni nik¬

dar povsem trezen, ampak je pre¬

pojen z alkoholizmom, kateri člo¬

veka poživini, podivja. Da je to

resnica smo imeli že večkrat pri¬

liko opazovati. Pijani duhovni

ginia, kjer jih je le 50. Mi vedno

povdarjamo svoji k svojim”, za¬

kaj bi to geslo toraj ne veljalo tu¬

di za konvencijo S. H. Z. Če bi se

šlo med Chisholm-om in Eveleth-

om bilo bi mi vsejedno, ker ste ti

dve slovenski naselbini številno

skoro enako močni, in bi bili Slo¬

venci in Hrvati sprejeti v obeh

naselbinah z enako rojaško pri-

znanostjo, kar se pa ne more reči

o Virginiji.

Kar se tiče glasila S. H. Z., pra4

šam vas gospod Schvveiger, če je

imel zastopnik Glasnika več pra¬

vice predložiti trgovsko oferto

kot zastopnik Narodnega Vestni¬

ka ali kateregakoli drugega li¬

sta.? Kar se tiče cene je bil pred¬

log obeh listov enak, in ker na¬

predni delegati niso hoteli naprej

podpirati lista, ki je deloval na

vse kriplje, da bi delavstvo osta-

lo' zasužnjeno, izvoljen je bil za

glasilo Narodni Vestnik. Povem

tu javno vsem istim, ki so glaso¬

vali za Glasnik, da niso samostoj¬

no misleči možje, ampak metle.

Hrvatska iSloboda je bila ves čas

na strani unije. Kako bi toraj šlo

to skup, da bi bila en unijonaški

klatijo včasih take, da se ljudem'!11 en skebski list glasilo, ene in

Naši voditelji se pač držijo ge¬

sla. “Namen posvečuje Srfedstva.

Večina njih so pravi diktatorji,

podobni Me Naughton-u na Calu-

met ali pa Huertaju v Meksiki.

Vdarijo ob tla z nogo in zgoditi

se mora po nijh volji. To se sicer

obrača na bolje in moči imajo vsa¬

ki dan manj; vendar držijo še ve¬

dno slovenski , narodič v kremp¬

ljih, češ, če ni vse tako kakor jaz

hočem bom pa vse razkopal. Tu

se toraj zrcali ves egoizem, vsa se¬

bičnost slovenskih generalov v A

meriki, katerim je slovenski dela

vec le molzna krava. Malo, pre¬

sneto malo je med našim narodi-

čem mož, ki bi podučevali ljudstvo

kako priti do boljšega kruha, ka¬

ko postati neodvisen gospodar,

malo jih je, ki bi navduševali na¬

še ljudstvo, da naj štedi, ker le

na podlagi štedenja in izobrazbe

je mogoče doseči večjo svobodo.

Nek kričeči veljak pri neki strogo

rimski jednoti je nekoč kričal, da

bo vse razkopal, če se ne bo zgodi¬

lo vse po njegovi volji. Dotičnik

se je izrazil ob sklepu konvencije

leta 1912, da če bo še enkrat izvo¬

ljen bo vse farje iz jednote spra¬

vil. Jaz nisem nikak bogomolec in

sem zoper tiste tiranske in dikta¬

torske ukaze v pravilih, vendar

moje mnenje, je, da en far ne mo¬

re nič storiti proti tolikim delega¬

tom pri konvencijah. Par je tudi

rojak in kot tak opravičen biti

član vsake jednote;■ glavno je, da

se izbacne fanatike, katerih je

menda več med slovensko duhov¬

ščino kakor med katerokoli dru¬

go. Tisti petelini, ki so precej bla¬

tni, so se začeli zopet nekaj repen¬

čiti v Joliet; vidi se, da napelju¬

jejo vodo na svoj mlin, da bi po¬

stali kaki pjrezidenti in kasirji,

ter ga ložje pili za delavske žulje.

Rimske organizacije ni treba, in

če jo hočete imeti in kontrolirati

vzemite same Rimce v njo. Nam

je treba vse druge organizacije,

katero bi morali duhovni okoli A.

S. vstanoviti že pred najmanj

dvajset leti, in to je gospodarska

izobrazba, na podlagi katere bi

zasedlo mnogo Slovencev takrat¬

ne vladne homstete, ki so danes

vredni po več tisoč dolarjev, in so

v rokah drugih narodov, kojih du¬

hovni skrbijo tudi za časni blagor

[svojih ovčic. Ali ni tako vi starej-

lasje ježijo, o prešeštvu smo čuli

že mnogo, tudi ž o mutastem gre¬

hu, in ne dolgo tega je jolietski

alkoholist najel za pijačo nevedne

kreature, katere je nahujskal k

poboju. Če človek vse to premišlju

je priti mora do zaključka, da je

med slovenskim duhovništvom

percentualno več smeti in kuge

kot med priprostirni delavci. Po¬

tem pa upijejo pristni katoliški

časopisi, da je vera v nevarnosti.

V resnici pa ni druzega, kot boje

se, da bi se ljudstvo izobrazilo, in

časniki, ki so pod komando ter v

rokah takih korifej kot so joliet¬

ski Jobnny, newyorški Mirko in

calumetski Lukec so glavna za¬

preka, da ne stoji danes Sloven¬

stvo na isti kulturni, politični in

gospodarski stopinji kot stojijo

laprednejši narodi. Ti časniki de¬

lujejo vedno na to, da bi ostalo

ljudstvo v temi, ker neizobraže¬

nega človeka je lahko strašiti s

peklom in tolažiti z nebesi, in na

račun nevedne mase živijo ti de-

laniči bolje kot mali bog na Fran¬

coskem. Ti časniki so gadi na pr¬

sih Slovenstva in blatijo vse nav-

prek z najgršimi izrazi, kar ne

trobi v njih gnjili rog. Ljudem o-

koli teh časnikov ni sveta nobena

stvar in poslužujejo se vsakega

sredstva, samo da dosežejo puhlo

slavo in da se jim polni malha.

Koliko verujejo v plačilo in v ka¬

zen na onem svetu se zamoire skle¬

pati iz njih pogovorov. Tako se je

izrazil eden teh razupitih duhov-

skih fantalinov, da mašuje samo z

namenom, da denar dobi. Ravno

isti je govoril nekoč tako čudno

glede prisege v sodniji in odveze

v spovednici, da bi moral v luk,

njo, če bi ga kedo naznanil. Take

govorice okužujejo ljudstvo in

spravljajo ga v nesrečo, in čim

manj ima človek opraviti s temi

farizeji in lahkoživci tem boljše

zanj. Opazovalec.

Spomladansko

zdravilo
Kakor vsaka hiša, ravno tako tudi

kri potrebuje popolno izčišcenje vsa¬

ko pomlad. Pozimsko bivanje v za-

duhlih prostorih naravno napolni kri

z nečistostmi, katere se morajo od¬

praviti, kakor nečistosti iz hiše.

Severov

Kricistilec
(Severa’8 Blood Purifier)

je pravi čistilec za vašo kri. Posku¬

site ga in opazili bodete njegove hi¬

tre in uspešne učinke. Cena $1.00.

Kožni

opahki
(Severa’8 Medical Širin Soap)

po navadi sledijo zanemarjenju ali

slabemu čiščnju kože. Da jo dobro

očistite in vzdržujete znojnice odpr¬

te, rabite vsaki dan

Severovo

Zdravilno

milo

Primrno je za otroke, kakor tudi za

odrasle. Za moške kakor za ženske.

Cena 25 centov.

Eveleth, Minn.

Upam, da ne bo v vašem košu

prostora za ta moj dopis in pro¬

sim, da ga uvrstite v cenjeni list

Narodni Vestnik.

Nerad imam opraviti z gonjo

in posebno se ne prepiram rad z

urednikom tega ali onega lista,

ker me pa gospod Frank Schwei-

ger, urednik skebskega Glasnika,

nekako postrani; zbada, sem pri¬

moran, da se oglasim in povem,

da ste skušali zahrbtno' in indirekt

no napasti John Agnich-a. Zakaj

ne poveste zakaj se pravzaprav

gre, ker edino to bi bilo dostojno.

Vi ste pisali, da so se delegati

S. H. Z., meni prodali za tritanje.

Splošno je znano, da je v Ameriki

tritanje v navadi, in kedor je že

bil pri kaki konvenciji ve, da se

navadno trita, če pridejo društve

ni bratje skup. Ravno isto se je

iste organizacije. Tu se je poka¬

zalo kako znajo nekateri delega¬

ti misliti in kako vedo kaj je to

logika. Vi mi predbacivate brez

vsake vednosti in le iz zlobnosti,

da sem dobil za agitacij-o od mesta

Eveleth $100. in od Narodnega

Vestnika $100. Kadar boste vi to

dokazali, dobiste od mene $200.

Toraj le potrudite se, tukaj je ne¬

kaj dolarjev lahko napraviti —

dokaz resnice, pa bo denar. Vi se

pač motite rojak Schvveiger, če

mislite, da se prodam jaz za

štamperl” šnopsa kot se vi, ki

pustite Glasnik na cedilu in greste

za šnopsom kot koza za soljo, se

daleč motite.

Nadalje ste vi gospod Schwei-

ger pisali od gnoja, da je imel gla-

ni tajnik dosti kidati za menoj

kot prvem tajniku. Resnica je, da

je bil prvi glavni tajnik S. H. Zve¬

ze J. D. Puhek, ne pa jaz, kakor

vi pišete. Ste imeli menda v mož¬

ganih preveč rakije, kaj ne. Po¬

vejte vi, če sem porabil za moje

potrebe le en cent denarja S. H.

Z., kateri je bil kot tajniku zau¬

pan. Brat Plautz, katerega imam

še vedno za moža, naj pove kako

je bilo s stvarjo. On je bil pred¬

sednik in mu je zadeva najbolj

znana. Kolikor govorite vi

Schiveiger o kidanju gnoja, vam

hočem samo poklicati v spomin

čas, ko sva bila skup na stanova¬

nju. Saj se menda spominjate, da

so imele vaše hlače takrat, in naj-

brže še danes, večkrat “surprise

party”.

Kar se tiče “ Sehmierbucha” pri

znam, da nisem bil nikdar izučen

knjigovodja. Svetujem pa vam,

Mr. Schvveiger, da se spomnite na

vašo “Šmirknjigb v Ribnici, ka¬

tera je bila vzrok, da ste tudi vi

šteli “tajse” iz Ribnice v Ljublja¬

no, kar predbacivate nekemu dru¬

gemu rojaku, da jih je štel iz Ely-

ja v Tovver, Minn.

Vi, gospod Schvveiger se tudi

hudo 'zanimate za novega glavne¬

ga tajnika S. H. Zveze. Meni je u-

ganjka zakaj se vi mučite s to

stvarjo. Vi niste član nobenega

društva S. H. Zveze; zakaj si to¬

raj belite vašo debelo glavo ? No¬

voizvoljeni tajnik gotovo ne bo

hodil vas za svete prosjačiti; za

to je bil zvoljen glavni odbor, ki

je po mojem mnenju povsem na

mestu. Kar se pa nadzorstva tiče,

naj vas nikar glava ne boli, ker

to je delo nadzornega odseka. Vi

in vaš skebski list ste krivi, da je

bilo toliko stavkolomstva med

Slovenci, in da je vsled tega stav¬

ka toliko časa trajala, če bi vaš

list zagovarjal delavske pravice,

bi dobilo delavstvo vse zahteve in

bakrenem okrožju bi vladali

SEVEROVO TAB-LAX

(Sladkorno odvajalo.)

kakor tudi za odrasle.

Za otroke

Cena 10 in 25 centov.

Naprodaj so v vseh lekarnah. Za¬

vrnite nadomestitve. Zahtevajte

le pristna Severova zdravila.

W. F.Severa Co.

M. J. MURPHY, predsednik.
GEO.

FIRST

THE

STATE
OF ELY

PRVA DRŽAVNA BANKA, ELY, tylN

se vljudno priporoča za vse bančne posle, kakor tudi poS)1 .

na vse strani sveta ter čekovni promet. Hranilne vloge i6 «t>

3°|0 Od sto est”ie v <

od dneva vloge.

Naša banka je prva državna banka v mestu in je pod

nim nadzorstvom; poleg tega imamo zvezo z občeznano n-

ment Co. iz Minneapolisa, Minn., pri kateri so interesirani „1 °a fcUkateri so interesirani „1 011 U M

iz Chicage in New Yorka, zatorej so Vaše vloge pri nas K av»i bJA '

absolutno varne.

DENAR V STARO DOMOVINO pošiljamo vsak dan i

vedno nizke. Zastopamo tudi najboljše zavarovalne družil

.. J__ .ran nAfaralra Halo u*Ol
istotako izvršujemo vsa notarska dela.

Pridite k nam zamenjati Vaše čeke ob plačilnih dnevit

posluje pretežna večina domačih trgovcev, kateri so tudi a«i " jiH1

ae«ič»K * ‘ ,4"

KOVALL & SON,

GROCERIJSKA
IN

MANUFAKTURNA TRGOVIMa

Tem potom naznanjamo cenj. občinstvu, da ima

v zalogi dosti novih oblek za dečke; dalje vsa^ '

vrstnih trpežnih obuval in lepega blaga za žensk

obleke. Cenj. odjemalcem se vljudno priporočam'

za obilen poset pri nakupovanju.
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V POSLOPJU SARTORI BROS. ELY, MINN.

i

C E.DAR RAPIDS. IOWA

N E W DULUTH

JEKLARSKO MESTO MINNESOTE
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ran ^

slovar

tudi Slovan _

Slbto»P°3t8

5 diJi®iArna

i#1' 1 . fars

' ieii

samo da
rŠpO2'

kar ne

je prostor, kjer bo v poldrugem letu naseljenih na tisoče delavcev

prilika za investirati denar.. Dolina okoli jeklarne, ki bo stala

$30 ,000 ,000.00

in okoli cementne tvornice, ki bo stala

$2 ,000 ,000.00

se bo napolnila z raznimi drugimi tvornicami, s podjetji, trgovinami i

domovi. — Danes je NEW DTJLUTH še vas, čez dve ali tri leta bo n«t

Zemljišča se dražijo rapiano. — Poslužite se te redke prilike, it boji

deležni velikega dobička. — Rojaki, investirajte denar blizu rastočih ir

dustrijskih mest, dokler so cene nizke in odplačila lahka. — Jeklina » t v

v tiru leta 1915. Požurite se, pišite po podrobnosti, pridite in ogleltfj Ikreptnelo... ■ lsfl 1*

vso okolico in priznali boste, da ima NEW DULUTH najboljšo bodoČMB, |i ie slep; njegova

Cena lot je danes še od $375.00 naprej, na lahka mesečna odplačila,iia «_■, . j j jse : e v j

bo zvišala početkom drugega meseca. j F*3”' J

NEW DULUTH REALTV CO. ETSSZ

5 SO. 5th AVENUE WEST DULUTH, MINNESOIi ... , •

Podružnica: 313 Commonwealtli Ave., (nasproti ] P*"” : : 1 ' >fl

gasilnice), New Duluth, Minn. j m ; a ]50r pogubno

~ * ■ [»tora in brez odpora

* in jih P0^®

i« je cel« tu m

5. in tako me F

^ i se teh Arni

vasib nenavadna,

Idam reči še dame

t prebiva ostudna,

WyHelena se je ]

-orčena strast se ;

(y par minut je r

Tako se je zgodi

na

p:rij'atelj‘stvo, mir in blagostanje.

Pozdrav vsem zavednim Sloven¬

cem in Hrvatom, Vaš

John Agnich.

Zavarovalnina
Vsak pameten človek skuša potom zavarovalnine obvarovati svojo družino preti

nepričakovano potrebo v slučaju nagle in rane smrtne nesreče. Seveda njegova

dolžnost je, da podaljša svoje življenje in da si ohrani zdravje. To on lahko stom

tem, da vzdržuje prebavni sistem v vedno dobrem činujočem redu. Ko hitro opazi

SLAB TEK ZAPRTJE

KOLCANJE BOLEČINE V ČREVIH

TEŽKOČO V ŽELODCU BOLEČINE V KRIŽU

UMAZAN JEZIK ZAPEKE

NAGLO SLABOST

naj takoj rabi

TRINERJEVO

ameriško zdravilno grenko vino*

la zeliščna priprava mu bo dala hitro in popolno odpomoč, ker ista izčistif

polnoma alimentarni kanal ne da bi povzročila kake neljube posledice in

mla iz telesa vso neprebavljeno hrano.iz reiesa vso neprebavljeno hrano.

Ista bo tudi ozdravila bolne kraje v črevih in jih ojačila tako da bodo zo^1

organi delovali brez vsake postranke pomoči. Ista bo odstanila nagib za «

IM /V/Jni-MnMiln ».n_ _ I l

in odstranila vse posledice.

Rabite to izvrstno zdravilo ko hitro opazite katerikoli gori omenjeni

m s tem se bodete obvarovali pred mnogimi boleznimi. Dalo vam bo.
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Dalo vam bo tudi novo ljubezen do življenja- zdravo polt, stalno zdravje,

kjerkoli mogoče.

*

V LEKARNAH.
NE SPREJMITE PONA*

JOS. TRINER
»ZDELUJOČI LEKARNAR. ...

1333-1339 So. Ashland Avenue, Chica!J°- ’



narodni vestnik

ZA SVOBODO IN LJUBEZEN

ROMAN Z BALKANA.

Spisal Marko Stojan.

- I j, I -

1 *o i N [

» ” wNIt| n j; si kakorkoli

rh$ "« 'N B°a ni .trinajst let, sva se zmenila nekoč v šali, da bova, ko

, * naj** 1111 "•

(Dalje.)

ko je 'bilo sedanjemu poročniku Wheelerju

Otroška obljuba! Pozabila sva jo kmalu
mož in zena

lsteVf' toda po smrti svojega strica sem se spomnila večkrat

.la svojili ranili let, in če bi se bila takrat srečala — kdo ve,

Debila danes srečen par.. . zakaj res je vendarle, 'da je on edi-

labko zaupala z mirnim srcem. Ravno takrat pa sem pri-

lU f dunajsko grofovsko hišo; grof M***, soprog moje mate-

tlS °'ateljice, je zelo povprečen človek — umevno je torej, da

? -pU eleugledno mesto v avstrijski diplomami. In kaj vse pride

triiskemu diplomatu — to, draga moja, bi se slišalo kakor

"'fl^ako bi vam hotela razlagati.

Piv ti diplomati! V Avstriji je polno slovanskih narodov — tri

r 1, » vstrije so slovanske — oni pa, ki vodijo državo, hočejo

ine omne miljene čilih in nadarjenih narodov žrtvovati Nemcem,

°Z vsaj po mojem opazovanju — najslabši in najnezmožnejši

j ""monarhiji- Nemcem daje Avstrija vse, za Slovane pa ne pozna

• . jn to mora po mnenju avstrijskih politikov ostati tako, ker

lT'že dolgo časa in bi bilo prenerodno zanje, sleči železno srajco

Naravno je, da izkušajo ti krivičniki tudi zadržati razvoj

dnih slovanskih narodov-da ne bi njihovi zatirani sužnji vi-

^da tudi Slovan lahko živi po človeško. Naravnost neverjeten

ll ^gj 0 tj ljudje pred tem, da bi se okrepila Srbija; zato iščejo

Pripon ‘enim hrbtom postajanke v Albaniji — zato si izkušajo pridobiti

' ^med divjimi Arnavti_Vzdržujejo jim vse polno šol, za katere

ni nikoli denarja; zalagajo jih s puškami, z zlatom — z vsem,

si poželi gkipetarsko srce. Tudi jemljo na Dunaj mlade Arnavte

šolajo — samo da bi navezali mase to divje pleme, ki mu je vse

briga, kar ne diši po ropu in moritvi. Oni dunajski grof je

po svoji politični ulogi mnogo stikov s temi poluzvermi in z

imi agenti, ki si jih izbira dunajska diplomacija izmed Arnavtov

h in jih potem pošilja v domovino, da bi delali v njeno korist.

Jilo se je celo tu in tam, da je pokazal katerega izmed njih v svo-

O MlNfJ^ši; in tako me je seznanil slučaj z mladim Iso Kemalom, ki je

gi’rai pravo” v cesarskem mestu ob sinji Donavi. Zdaj moram pri-

se teh Arnavtov študije sicer ne primejo, da pa .jih odli-

i*?* ti

v‘iudno

nakuP«*.«H

lR°8. Ely

‘)«1
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, Minn.

včasih nenavadna, divja moška lepota. Tsa Kemal je lep človek. ..

oram reči še danes, ko ga preklinjam; toda v njegovem lepem

u prebiva ostudna, mrzka duša-”

Lady Helena se je prekinila; grudi so se ji dvigale v razburjenosti

'orčena strast se je zaiskrila v njenih krasnih očeh.

Čez par minut je nadaljevala:

Kako se je zgodila? Sama ne vem... . Spomlad je bila. .. .srce

ii° fepenelo_Isa Kemal je prišel, videl in zmagal. Kadar človek

je slep;, njegova samoprevara ovenča ljubljeno bitje z vsemi

lami; tudi če je v resnici še tako malopridno. Ljubezen hodi naj-

steje pred spoznanjem; oči se odpro prepozno. .. . Ah, to so 'bili

ki v skritih kotičkih dunajskih parkov.... bilo je jecljanje

ti.... 'bila je vsa njegova ogromna, lopovska laž, ki jo je vrgel

kakor pogubno mrežo, ko je spoznal, da sem njegova brez

ora in brez odpora, ker ga ljubim.... Pripovedoval mi je o divji

um V SLUŽBI KALIFA.

svojo dr

»če. Seveda 1!!;

s. To on

redu. Ko

godovinski roman iz časov hrvatske telesne straže v Španiji.

Spisal Starogorski. — Prevel Dr. Velimir Deželic.
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(Dalje.)

XII.

p la človek je znorel, ali pa ima tako važne vesti, za Walido el

pja, da tako hiti.

A Štrezinji je plametelo srce. To je ona. Njegova Fatima, pa v

pu človeka, o katerem je mislil, da je plemenit človek. O usoda ...

Bolest, ki jo je pretrpel do sedaj, ni 'bila nič proti tej, ki jo čuti

!• —O Bog, o Bog! — je vzdihoval — ta prokletnica me je pre-

r In ta moj rojak, mesto da mi reši drugo, jo vzame za svojo

frto. 0 zakaj me niso požrli morski valovi, ko sem potoval v to

loto zemljo, v kateri me bije nesreča za nesrečo. Zakaj nisem umrl

“> Abuibekrovi?... Kdo ve, ali je postala Fatima hadžibova žena

f°ji volji ali is silo ? Gotovo so jo odvedli k hadžibu, kakor jagnje

lVmco in morala se je, kot sužnja, brez lastne volje, slepo pokoriti

^ nasilnika. A vendar bi lahko vzela nož in mu ga zasadila v pr-

i, . ™kletnica, nezvesta! Prelomila je zvestobo, ki mi jo je dala,

^)| J ako či hotela, hi našla gotovo način, da se reši objemov hadži-

^sled'ce

AkaJ sedaj, kaj sedaj? — je vzklikala duša St.rezinje. V prsih

IippU v., - “ * _ * ' ‘

®ega.

-j, o.v C.IJ ; J Vv -- u M

ker in žile so se mu nabrekle od jeze. Čutil je, da stori nekaj

nO*

ii> -

~ XXJU XXX lSJU&CL i

red seboj j e zagledal Alkazar in zdelo se mu je, da bo samo ta-
» j tl X JV. (X /j Cl 1 XXX Zi\j.vxv t) 7

^dobro, ko uniči hadžiba in njegovo favorito. In on prime

^ mu U.l/XX]_rxjU nuu i’ - -

< znj6 * 11 mislimi se je približal Alkazarju. Ker je izgledal zmučeno

I L las z besnečim pogledom, ga straža ni hotela spustiti na-

• Ubij'Jem gaga, ubijem njo in njega

sv°j meč in srce mu utriplje močnejše pri misli na osveto.

. — " puglCUUlii, ge* * --jr— --

kot ^ rek;&^ : — Pustite me, jaz sem Strezinja, Hrvat, ki je po

jjj planik Solimanov k hadžibu. Važne stvari prinašam in

PjJ*’ §a zamudim, je lahko usoden za državo.

( flutek nato je bil v nredsobi hadžiba, Wadhe ei naio je bil v predsobi hadžiba, Wadhe el Amerija, svo-

bn;'P°dari a ’ svojega dobrotnika, svojega vraga in največjega

nika > kakor '
je govoril sam pri sebi.

XXVII.

vnl ihtela roka, držeča meč, ko je čakal na Wadho. Ta je

Zflnnol_ ~ . . 1 , •_:x*

vjjo 7 utcl(l luiid, urzeca nitju, ku jc ^c*xvt*,x .. ^

;tr 2aP°slen z državnimi posli in ni mogel takoj priti.^

ilo n Ul 'la i e m°ral dalj časa čakati v predsobi. Ali to čakanje ni

jjp nego še razpaljevalo mržnjo do AVadhe el Ame-

W l A ^ .. ‘ „ „1

la p Jiego se razpaijevam uu^ju ^

»sled mo '. Sprva i e mislil > da tak°i Plane na hadžiba in gavubii e -
isled n • F va mislil, aa taKOJ piane na nau^ua

S, •Pa S1 ie domislil, da bi bilo to bedasto, zakaj prepričati se

“ Ce Je vse to ’ . 1 '
a Se • - res, kar je slišal od stražnika. Morda je katera dru-

naenuje Fatima? Zakaj bi morala biti baš njegova ljub-

rekef ^ Za vsako žilico nade, kakor utopljenec. Ali spomni se,

Ne tu Stražnik> da je ta Fatima, ki jo je Wadha vzel od Abube-

1 n mogoče nobeno nesporazumljenje. To je njegova Fati-

stopi v predsobo AVadha el Ameri. Vzklik iskrene radosti,/ije ^ vipI v ^ __ ,, WVAilU) . __

BHad ad^ iz prs, ko zapazi Strezinjo. Razširi roke in hoče ob

f & a Hrvata.

lepoti svoje domovine, o junaškem življenju tam doli, o tem, kako da

so ti ljudje plemeniti -v svojem bistvu — in moja ljubezen mu je ver¬

jela vse! Življenje v visoki družbi mi je bilo že od početka prelnnav-

sko in premalo odkritosrčno; bogata sem — ali je čudež, ce sem si

mislila: Osrečim ga — njega in njegove; zadovoljim se s skromno

vlogo žeme arnavtskega veljaka v srepi kuli, ki bo štrlela uporno tam

kje nad pečinami in prepadi.... Saj veste, kako bujno je ljubeče

srce v svojih sanjarijah! — šla sva z Dunaja; izginila sem brez sledu

— skoraj ne da bi bila napisala slovo svojini znancem. To je moral gle¬

dati oni smešni dunajski grof!”

Lady Helena se je nehote zasmejala ob tej misli; toda obraz se

ji je zresnil skoraj mahoma, ko je nadaljevala:

“Pol leta sva potovala po vsej Evropi; zdaj sva se grela v solnčni

Italiji, zdaj sva poslušala šumenje španjolskega Gvadalkvivirja, zdaj

sva zrla v globine norveških fjordov, zdaj v brezbrežno zelenje rus¬

kih step. Zabavalo naju je, izbrisavati sled za seboj, zakaj to vem,

da so naju iskali... . Moje premoženje je dopuščalo izpolnitev vseh

njegovih želja; in bilo jih je mnogo!. . . .Nazadnje pa sem se začela

■čuditi, kako da ga srce ne vleče v tisto ljubljeno domovino, o kateri

je vedel na Dunaju toliko lepih besedi. Omenjala sem mu jo vedno po¬

gosteje; ko je razumel, kaj mislim, se mu je videlo, da kani nekaj.

V tem sva prispela v Carigrad; tu mi je razodel željo, da bi mu pove¬

rila razpolaganje z vsem svojim imetjem. Oh, lopov! Takrat seveda

bi mulbila ugodila; česa ne stori ljubeča ženska? Toda ravno, ko sem

mu hotela ustreči, izvem, da so me postavili sorodniki pod kuratelo;

nada Ise Kemala je šla po vodi!....

Toda brezsrčnež je skoval kmalu drug načrt, kako bi se okoristil

z mano; udobno življenje se mu je bilo tako priljubilo ob moji strani,

da sem mu postala manj od kamna na cesti, kakor hitro je vedel,

da so mi moja sredstva odtegnjena. ...”

Ta hip pa je stopila v izbico starikava sužnja.

“Gospodar hoteti govoriti z Mylady”, je dejala in ošinila dekleta

s hudobnim pogledom. Obrnila se je, ustavila se na pragu še enkrat

in se uzrla iznova na lady Helena nehote in se prijela za prsi. “Dru¬

gače me pusti vendar pri miru. ... ob tej uri. .. . ne, dragica, ne bojte

se; nič hudega ne ibo. Čakajte me in zaupajte!”

S temi besedami je odhitela in pustila Lejlo samo pri Jerici.

Gruzinka je zrla žalostno v dekličino obličje; bila je omejene glave

kakor navadno vse orientalke, in še dandanašnji ni znala drugega

jezika kakor svoje rodno gorsko narečje in par turških drobtin. V

mešanici je momljala z mehkim glasom, izkušnje tolažiti Jerico s svo¬

jim prijaznim, otožnim smehljejem in mahanjem rok. In nehote se ji

je odsmebovala sirota; tako dobro de nesrečnemu človeku, ako najde

sočutno srce...

Takrat pa se je vrnila lady Helena; bralcu je znano, kaj se je go¬

dilo med tem v Halil bejevi sobi, kjer je obetal Ali Kemal svoje mašče¬

vanje. Lady Helena ni hotela vznemerjati Jerice s poročilom o tem

razgovoru, dasi je bila sama še vsa osupla nad čudnimi znamenji, ki

jih je dajal Ali Kemal z očmi. Prišla je torej z vedrim, smehljajočim

se obrazom, sedla k Jerici in dejala:

“Nič posebnega ni; kdo ve, zakaj sem se tako prestrašila! ... Ko

je Isa Kemal videl, da mu ne morem več nuditi sijajnega in udobnega

življenja, se je porodil v njegovi glavi naklep, izkoristiti me vsaj še

toliko, kolikor more. Vedel je, da je vodila moje sorodnike pri njiho¬

vem koraku samo želja, rešiti me nepremišljeno zakrivljene škode, in

da bodo brez pomislika žrtvovali zame, ako izvedo, da mi preti nevar¬

nost, ki se da preprečiti z — denarjem ... Dan ali dva po tisti usodni

novici me je torej iznenadil s predlogom, da me seznani s svojim

bratom Alijem, ki je častnik v sultanovi arnavtski gardi.

(Dalje prihodnjič.)

Ali Strezinja je stal v kotu nepremično.

— Sinko, kaj ti je? — vzklikne AVadha el Ameri — tako bled si

in tvoje oči so tako motne. Ali se vračaš tako k svojemu drugemu oče¬

tu? Ali si toliko pretrpel v tem šašu, odkar te nisem videl? O veruj

mi, stašno osvetim tvoje trpljenje ...

— Dovolj, mogočni hadžib — odvrne Strezinja in glas mu je drh¬

tel. Očividno se je trudil, da ostane miren, a ni šlo. — Prihajam v

službenem poslu. Ne vprašuj me, kako sem prišel v Solimanov tabor.

On me pošilja k tebi.

— On, zmagovalec!

— Da. Poroča ti, da te obdrži še nadalje v časti hadžiba, hoče te

obsipati s svojimi milostmi, ako ukreneš, da ostane Kordova mirna

in če mu predaš mestne ključe.

•— Dragi moj zelo sem ti hvaležen za to poročilo. Soliman je zma¬

govalec, Muhamed pobit. Kordova bi se sicer še vzdržala nekaj časa,

a končno bi morala pasti. Čemu zaman klanje. Še predno si prišel ti,

sem se že jaz odločil, da dam 'Solimanu ključe. Mirno se labko vrneš

in mu javiš, da leži Kordova ob njegovih nogah in da sem jaz najpo-

kornejši suženj. Tako; sedaj pa sedi in pripoveduj o svoji usodi, zakaj

zelo sem se bal za te. Mislil sem že, da si umrl in to me je mučilo tem¬

bolj, ker sem slišal, da si tudi nekako po lastni krivdi prišel v roke

mojemu največjemu sovražniku Abubekru.

In AVadha el Ameri sede, a 'Strezinja ostane kakor je bil.

—- O usodi vprašaš ? Dobro. Povem ti vse, ali dovoli poprej da te

nekaj vprašam.

— Vprašaj — ga pogleda hadžib.

— V hiši Aibnbekra je bila bela 'roža, ki je s svojim vonjem zalj-

šala svet. Ta bela roža se je imenovala.. .

— Fatima — reče hadžib.

— Ti toraj veš — nadaljuje mladec. — Ali bi mi hotel povedati,

kje je sedaj.

Hadžib se zvito nasmehne.

— Ali bi hotel poprej meni povedati, zakaj me vprašuješ o tem?

Ali je vonj one rože tako deloval na tvoje srce, da takoj, ko si se vr¬

nil iz prognanstva v to bajno Kordovo, ne gledaš ne na levo ne na

desno, nego samo misliš na to rožo ?

— Hadžib — reče Strezinja z močnejšim glasom, naglašaje vsako

besedo. — Rekli so mi, da se nahaja Fatima v tvojem dvoru, rekli so

mi, da je tvoja favorita. Odgovori mi takoj vso resnico. Ne tajim ti,

da v tem vprašanju odvisi mnogo. Kdo ve, kaj se še vse ne zgodi, ko

izvem kako stoje stvari.

AVadha el Ameri skoči na noge. Prekrižavši roke, je motril za

trenotek mladca mirno in resno, ne da bi rekel besedico. Njegove iz¬

razite oči so gledale v dušo Strezinje, da jih je ta moral pobesiti.

— V tvoji glavi roje strašne misli — reče naposled mirno in hlad¬

no AVadha el Ameri. — Ne taji, jaz jih vidim. Mladec, odloži svoj meč,

zakaj meč ni za otroke, ni za bedake, a ti si v tem hipu prvo in drugo.

Strezinja prevzetno dvigne glavo.

— Otrok ali bedak, to je vse, kar mi odgovarja mogočni hadžib

na moje vprašanje. Nisem se torej prevaril. Vse je resnica. Fatima je

tu in ona je tvoja favorita.

— Bedak — vzklikne AVadha el Ameri — ali sem mar rekel, da

ni?

Ali komaj je izrekel hadžib te besede, opazi kako pograbi Strezi¬

nja za mec ter plane s strašnim zamahom na AVadha el Amerija.

Bil je strašen v tem hipu. Nastal je strašen trenutek, ali samo

trenutek, zakaj AVadha el Ameri je z nenavadno mirnostjo in hladno¬

stjo, ali z izredno urnostjo odbil udarec s svojim mečem, ki ga je iz¬

drl, kakor blisk iz nožnice, a z drugim udarcem izbil meč iz Strezinjih

rok. Nato pristopi k njemu in ga prime z železnimi pestmi.

(Dalje prihodajil.)

NAZNANILO.

Cenjenim rojakom v Eveletb in

okolici naznanjam, da sem otvoril

GOSTILNO
na 202 Grand Ave., kjer bom ro¬

jakom postregel vedno z najbolj¬

šimi pijačami. Točim sveže pivo,

naravno vino in pristno žganje. V

zalogi imam tudi lepo dišeče

smodke.

Za obilen obisk se priporoča

JOHN KUZMA

202 Grand Avenue

Eveleth, Minn.

Nič ne pride iz vreče, a kaj je notri?

To je svarilo nevestam. Predno boste djala “da”, mora vam

obljubiti, da vam da vrečo

Duluth Universal moka

(Najboljša moka za kruh)

Sklenite, da boste to moko držala dokler živite. Potem zamore-

te biti gotova, da bo vaša prva in zadnja peka uspešna.

Alljeta pri

DULUTH UNIVERSAL MILLING COMPARV

Naznanjam

Slovencem in bratom Hrvatom,

da sem zopet otvoril

SALO O N

na

VIRGINIA, MINN.

207 Chestnut Street.

Na razpolago vsakovrstne pija¬

če in smodke. — Jamčim dobro

postrežbo ter se priporočam za

obilen poset.

MATT. PRIJANOVIGH.

Naročajte se na največji slov. polutednik “Narodni Vestnik”.

Slovenska gostilna

St. Praprotnik
Chisholm, Minn.

Telefone 271 —■ P. O. Box 152

Priporoča se cenjenim rojakom

v obilen poset.

Najboljša postrežba s pristnimi

pijačami.

SVOJI K SVOJIM!

Izšel je

III

zvezek romana

JOHANCA
Z 9 velikimi originalnimi slikami.

Cena 25c.

DRAM. KNJIGARNA

535 Washington St.

MILWAUKEE,

wis

PRAVA RDEČA

ŠKOFOVA BROŠURA

je prišla iz Ljubljane. — Cena 40c.

ZDRAVILNA KNJIGA

NAŠA ZDRAVILA

je ravnokar dotiskana; prekoristna

knjiga za vsakoar, gposebno za žen¬

ske. — Cena 50 centov.

Kdor pa naroči en zvezek Johance in

označeni dve knjigi, pošljemo za

JEDEN DOLAR.

Eazglednice Johance je dobiti po 5c,

6 komadov za 25 centov.

Dramatična društva opozarjamo na

igro

JOHANCA

tragikomedija v treh dejanjih. —

Cena 50c. Katero društvo pa naroči

12 izvodov, jih pošljemo za $5.00.

Svojcem v stari domovini napravite

veselje, če jim pošljete roman Jo¬

hance. Mi ga pošljemo brez vsakega

doplačila.

DRAM. KNJIGARNA

535 Washington St., Milwaukee, Wis

^ ---

SLOVENSKA GOSTILNA

Frank Medved

CHISHOLM, MINN.

Phonc 101.

PRIPOROČA SE CENJENIM

ROJAKOM V OBILEN

POSET.

NAJBOJIA POSTREŽBA Z

VSAKOVRSTNIMI

PIJACAML

Za oglase tujih in nepoznanih

Td ne prevzame ne uredništvo

3 upravništvo nobene odgovorno-

i. Nekatere stvari so dobre, ven-

ir je boljši :drži, nego lovi.

Na prodaj

Grocerijska trgovina v kraju, kjer dela v oko¬

lici nad 500 Slovencev in Hrvatov. Prilika

za Slovenca ali Hrvata je jako dobra. Prodam

zaradi slabega zdravja. Kdor želi kupiti naj se

zglasi pri MATT. VIDAS, Box 107, Biwabik,

Minnesota.

Miners National Bank,
EVELETH, MINN.

o « o

Kapital, preostanek ln delniška

odgovornost

$74.000.00

« « «

Pošiljamo denar in prodajamo parobrodne

na vse strani sveta.

Ml vas zavarujemo v zanesljivih družbah.

Poselite nas.

FIRST NATIONAL BANKA

DULUTH - minn.

Glavnica. $500.000.

Preostanek in nerazdeljen

dobiček-- $1,550.000.

V to banko vlaga država svoje

vrednosti.

Obresti hranilnih vlog se plaču|ejo od

dneva vloge.

ROJAKI!
Ako želite kupiti gramofon, uro, verižico, britev, raz¬

novrstne stvari za smeh itd., pišite po slovenski cenik-

BENKO RUS & CO.
[11250 INDIANA AVE., CHICAGO, ILL.
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Iz dnevnika malega

poredneža.

Ameriška humoreska.

(Dalje.)

“Za dečke izvrstno stanovanje

na deželi. Zmerni pogoji, dobra

hrana, temeljit pouk.”

Moji domači me oni večer niso

marali vzeti s seboj — prosil sem

jih radi tega, ker sem bil zelo ra¬

doveden, kaj vsak prinese s seboj

in ker sem vedel da bo izvrstna

zabava; šel sem toraj sam in si¬

cer še pred njimi. Predikant je

ravno povečerjal, a vendar mi je

dovolil, da sem ostal tam. Prvi je

prišel gospod Peter in prinesel

škrob. Gospod Blak je —

prišel in prinesel škrob, gospod

Jones je prišel prinesel škrob, go¬

spod Robinzon škrob; splošno vsi

so darovali škrob. Predikant se je

najpoprej smejal, a ko le ni bilo

konca, se je ujezil in slednjič je¬

ze zelen zarohnel:

“Ako je to šala, prijatelji, po¬

tem je precej debela.’

Nato so se pa takoj vsi ozrli na¬

me, ki sem pri sosednji mizi ogle¬

doval fotografiene slike in se o-

pravičevali:

“Jurček nam je tako naročil!’

Storil sem to le radi tega, ker

sem mamo sam slišal, da rabi

škrob. Hotel sem ji napraviti u-

slugo. Ali zaslužim potem, da me

pred večerjo spodijo domov?

Vsak človek bi bil vesel, če bi mu

ljudje podarili toliko škroba. Nik¬

dar več ne bom nikomur pomagal

da dobi kar želi imeti.

Prihodnji dan je bilo splošno

sankanje. Nikdo ni povabil naše

Elze, da se pelje z njim, ker je za¬

ročena, njenega zaročenca pa ni

tukaj. Slišal sem, da je rekla, ka¬

ko zelo rada bi šla sankat; ker

rne je pot vodila ravno mimo pro¬

dajalne gospoda Vilkinsa, katere¬

ga je odslovila, ker mu je konj u-

šel, sem stopil v prodajalno in ga

vprašal, če bi ne hotel vzeti Elze

seboj na sanke? Odgovoril mi je:

“Ne, nikoli ne, če bi bila tudi

edina deklica na celem božjem

svetu! ’ ’

Ali je bilo potrebno, da me je

Elza tako klofnila? Saj sem ho¬

tel le ustreči njeni želji!

Prihodnji dan je bilo Novo leto.

Nikogar ni bilo k nam in deklice

so bile že vse razburjene radi dol¬

gega čakanja. Množica mladih go¬

spodov je šla mimo hiše; nekaj se

jih je obrnilo tudi k našim Vratom

a noter ni prišel nikdo, ker sem

privezal na držaj zvonca košek

s pozivom, da naj blagovoli vsak

cenjeni obiskovalec svojo cenjeno

posetnico položiti v košek, ker so

moje sestre raje same. Proti veče¬

ru zgrabila me je Elza za roko in

rekla:

“Jurček, zopet si nekaj napra¬

vil — poglej mi naravnost v oči

in povej, kaj si storil!”

Pogledal sem ji v oči in odgovo

ril:

“Prav nič napačnega nisem

storil, rešil sem vaju le neprijet¬

nosti pri sprejemanju obiskov.”

“Kaj si napravil?” je ponovila

in me stresla vedno hujše.

“Samo nekaj besed sem napi¬

sal in jih nesel v uredništvo časo¬

pisa, kakor drugi napravijo

hočejo kaj priobčiti.”

Elza je urno zgrabila -zadnjo

številko časopisa, ki je ležala na

mizi in brzo prelistala prve strani;

ko je prišla do naznanil, je čitala:

“Vsem katerih se tiče:

Gospici Haker nočeta biti na

Novega leta dan za obiskovalce

doma, ker se ne počutita povsem

dobro, posebno pa jih boli v križu,

ako morata obleči onve svilene o-

bleke. Tudi je preveč neprilik,

preden se dandanes pripravi do¬

bro kosilo — ostrige so zelo drage.

-Sploh se pa vse skupaj ne izplača,

ker so dandanes mladi gospodje

preveliki veternjaki.

Blagovoljnega oproščenja torej

prosita: Suzi Haker, Elza Haker. ’

Suzana je gledala črez Elzina

ramena v časopis ter brala; obe

hkrati sta zarudeli kot ogenj, pa

zopet obledeli kakor na povelje.

Zfivlfb/lnln UAlnn 4- 4 , * • v

mur v obraz! To je zadnja kaplja

in posoda je polna!”

Kolikor sem videl ni bilo nobe¬

ne posode z vodo v sobi —- ne vem

kaj je mislila. Hotel sem vendar

sestrama napraviti le veselje.

Deklice so zelo nehvaležne in ne

zaslužijo, da mali bratec izda 25

krajcarjev lastnega denarja sa¬

mo, da bi jim napravil veselje. Do-

mišljeval sem si da bom smel poje¬

sti vse torte, potice in druge slad¬

ke stvari, če ne pride nihče na o-

bisk, pa sem se britko varal; spo¬

dili so me in zaklenili v sobo. No¬

vo leto je bil najdaljši dan moje¬

ga dosedanjega življenja; če bi ne

bila prišla mačka k meni, bi bil

bržkone zblaznel. Mačka vsaj ves

čas ne kriči nad malim dečkom,

da ni nič prida in -druge take ne¬

slanosti. Domnevam, da bo gospi-

ca Elza zelo presenečena, ko bo

hotela v nedeljo vzeti svoj klo¬

buk in bo mačka skočila iz škatle.

Včeraj sem jo zaprl noter.

Tako sedaj pa zadnji: z Bogom!

V šoli hočem biti zelo priden. Ob¬

ljubil sem mami da ji ne bom de¬

lal Sramote. Nihče ne ve, da sem

vzel veverico s seboj. To se bodo

dečki krohotali, če prvič, ko pri¬

dem k zajtrku, izpustim veverico

po mizi.

Oh Bog! Kako osamelega se ču

tim. Stari gospod na bližnjem sede

žu spi kot polh. Kdo ve, če bi s -

zbudil, ako bi mu potisnil iglo v

stegno? Morda bi planil pokoncu

’n si razbil očala.

14. Znamenit napredek.

Strašna muka je domotožje!

Zadnjo noč nisem mogel zaspati

— dalj kot pol ure in ob tej prili¬

ki sem mislil na Beti in njenega

prijatelja s prekrasnimi očmi kako

prijetno sedita v kuhinji in s 3 po¬

menkujeta o mlekarni ki jo hoče¬

ta ustanoviti. Jaz pa samevam

tukaj kot samotno -drevo sredi ne

razgledne poljane, pregnan iz hi¬

še svojih dedov in ves bolan ter

sit vsega. Celo želodec se ne poču¬

ti -dobro, kajti včerajšnja pečenka

mi ni šla v slast.

ce

Mama ljuba, pridi, pridi in vze¬

mi svojega -sirotnega Jurčka s se¬

boj domov! Ne morem dalje pre¬

našati zaničljivih besed ki si jih

profesor Pitkin dovoljuje o mo¬

jem čitanj-u; nič več ne morem

prebavljati sesekljanega mesa z

ovseno kašo, ki ga imamo vsak

dan pri zajutrku; tudi nočem dan

za -dnevom poslušati norčevanje

in zasmehovanje drugih starejših

dijakov. Vsi mislijo, da majhen

fantiček nima več občutka kot

žaba; žabi lahko glavo odrežeš, č"

jo znaš ujeti, in še ne bo zinila

-besede — zelo čudno je to.

V zapisniku, katerega so nam

prebrali, je bilo zapisano: -“Zavod

skrbi z največjo vnemo -za vzgojo

malih učencev.”

IZ SLOVANSKEGA SVETA.

Orožniki pospeševali izseljeva¬

nja.. V Galiciji so odkrili nov iz¬

seljeniški škandal. Neki Gross je

namreč vodil izseljeniški urad, ki

je imel več podružnic. Zadnja le¬

ta je do 18.000 vojaščini podvrže¬

nih oseb spravil v inozemstvo. Voj

no ministrstvo je o tem izvedelo

in ukazalo Grossa nadzorovati. Do

gnali so, da dela Gross sporazum¬

no z orožniki, ki so trpeli da so iz¬

seljenci, ki so bili podvrženi voja¬

ščini, smeli čez mejo. V -zadevo v-

pleteni orožniki častnik Soltyn še!

je ustrelil, kakor tudi neki orožni¬

ški stražmojster v tistem trenut¬

ku, ko so ga nameravali aretirati.

Zaprli so orožnika Braverja, ki je

spremljal celo četo novačenju pod

vrženih .mladeničev in še enega o-

rožnika. Vojno ministrstvo je uka

zalo, naj se mu vsi akti dopošljejo.

Generalnemu av-ditorju Kurylo-

wiczu je 'bilo. nato zapovedano- are

tirati 10 orožnikov. Aretirali so 9

orožnikov in jih izročili vojaške¬

mu sodišču v Przemyslu. Stražmoj

ster Staff se je ustrelil s službeno

puško v trenutku, ko je imel biti

aretiran. Zaprli bodo še več oseb.

Tudi na Ogrskem se preiskuje.

Glavni krivec Gross je pobegnil.

Zaprli so v Zagrebu p-ozlatarja

Ferdo Schonbucherja, ki je izva¬

bljaj v svojo trgovino deset do tri¬

najst let stare deklice in jih s

sladeieami in malimi denarnimi

darovi zapeljeval.

Rodbinska tragedija. Iz Prage

poročajo: V Žikovcu je v sredo

261etni -drogist Josip Vo!draižka u-

strelil svojo taščo, težko ranil svo

jo ženo ter na to ustrelil samega

sebe. Vodražka se je še le jeseni

poročil. Obljubili so mu okoli 1000

kron dote. Ker pa ni -ničesar dobil,

je prišlo do prepirov.

Peterburg. Putilove tovarne in

nekaj -drugih sličnih tovaren so

svoje prostore radi stavke 6000

delavcev zaprle.

RAZNO.

Krvavi ekscesi stavkajočih. Iz

Ne-apolja poročajo: Povodom stav

ke pristaniških delavcev je prišlo

predvčerajšnjim zopet do krvavih

spopadov med stavkujočimi in po¬

licijo, ki je hotela braniti delavce,

ki so hoteli -delati. Enega stavko¬

kaza so ustrelili. Policija, ki s-o jo

stavkujoči sprepjeli 'S streli iz re¬

volverjev, je tudi streljala na mno

žico. Na obeh straneh je bilo mno¬

go oseb ranjenih.

Zavladala je polna tišina in sliša¬

lo se je žvenkljanje -kraguljčkov

in razposajen smeh družbe gospo¬

dov, ki je ravno šla mimo naše hi¬

še.

“Jurček, od danes naprej te

več ne poznam!” je slednjič zasto¬

kala Suzi.

“To je preveč, preveč! Nikdar

več, ne bom upala pogledati niko-

Gospa Pitkin je stisnila mojemu

očetu, ki me je pripeljal, roko ter

rekla: “Hočem mu biti druga ma¬

ti.” Te njene besede so me zelo

razjezile, ker sploh nočem druge

matere; saj nisem njen otrok. Tu¬

di mi moja mama ni nikoli pravi¬

la, da ni lepo, ako se človeku toži

po domu; kako bi se mi vendar ne

tožilo, ako moram pri jedi vsak

dan sedeti na debelem besednjaku

s katerim mi podlože stol, da sploh

vidim na mizo ; za hrbtom se mi pa

smejejo, ker sem tako majhen. Mu

čijo me tako, da bi prav lahko

zblaznel.

Danes so me okepali, da sem bil

ves 'bel in podoben pravemu sne¬

ženemu možu. Beti bi gotovo jo¬

kala, ko bi me videla. -Svilena o-

vratnica je šla rakom žvižgat, ro¬

kavice so na strehi, kamor jih je

zavlekla mačka, kateri so jih na¬

taknili na ušesa. Klju/b temu pa

vendar nisem hotel jokati; ne mo¬

rejo me premagati.

Jaka Bence pravi, da sem tako

trden in moški dečko in da bo od¬

slej z menoj držal. Jaka je že velik

in sedaj imam vsaj enega prijate¬

lja.

Oh strašno je bivati tako daleč

od vseh, ki so dragi mojemu srcu,

in to ravno v času, ko so torte in

potice zrele! Če pomislim na tri

■zaboje, polne lepih jabolk, ki sto¬

je v naši kleti, si želim peruti, da

-bi odfrčal iz tega pustega kraja.

Gospa Pitkin je zelo debela žen¬

ska, pa ne vem, odkod vzame to

debelost, ker pri kosilu ne poje

posebno veliko: gotovo se že prej

naje. Pri obedu sedim poleg nje

na besednjaku, ker sam stol mi je

prenizek.

(Dalje prihodnjič.)

Napad na trdnjavsko stražo. Iz

Štrasburga poročajo: Ko je okoli

polnoči pozvonil zvonec pri vra¬

tih utrdbe Kirchbach, je šel po¬

veljnik straže, misleč, da se vrača

poveljnik utrdbe iz mesta, odpi¬

rat vrata-, je nekdo iz naj-bljižje

bližine ustrelil nanj. Krogla je na¬

lahno -zadela podčastnika. Ko je

pa ta stopil par korakov od vrat

dalje, da bi pogledal za napadal¬

cem, je počil drugi strel, ki pa ni

zadel podčastnika. Zasledili niso

storilca.

Ruski špijon prijet. Iz Heba po¬

ročajo: Blizu Gersdorf se je spu¬

stil na tla zrakoplov. Par minut

nato se je pripeljal avtomobil z

dvema pruskima častnikoma. Čast

nika sta sporočila orožništvu, da

je pilot zrakoplova ruski špijon.

Pilota so prejeli in je ta izjavil,

da se imenuje Dimitrij Filipov,

-da je iz Petrograda d-oma, da pa ni

niti častnik, niti špijon. Vojaška

komisija je konfiscirala zrakoplov

ter oddala pilota vojaškemu so¬

dišču.

Smesmce.

Otroci!

I. Karl: “Papa, jaz boim dok¬

tor!”

Papa: “Ti da bi bil doktor? Si

preveč neumen!”

II. Anica : “Mama, meni se je

pa punčika ubila!”

Mama: “Kaj? In nič ne jokaš?’

Anica: “Oh mama, saj sem že

dvakrat jokala!”

III. Mama: “Fani, pridi v sobo,

takoj! ’ ’

Fani: “Ah, mama, pusti me! Mi

se igramo tako lepo menežarijo

in jaz sem ravno sedajle kroko¬

dil.”

# # *

A: “Ti si pa res pogumen, da si

šel -brez orožja v najtemnejši in

najnevarnejši del mesta. Ali se ni¬

si bal?”

B: “Kaj -bi se bal! Saj sem ven¬

dar pod policijskem nadzorstvom!

* * *

II: “Kaj Micika, li nočeš iti na

Anino poroko? Ona ti je vendar

najhujša sovražnica.”

Micika: “Da grem, da bom —

trinajsta”

Igrala se je tragedija ne-kega

domačega pisatelja. Drug pisatelj,

sedeč s svojim prijateljem v par¬

terju, se smeje skoro na glas. Pi¬

satelj tragedije stopi k njemu ter

reče: “Zakaj se smejate baš vi pri

moji žaloigri? Jaz se pri vaših ko¬

medijah nikdar ne smejem!”

1. Prijateljica: “Zakaj si tako

žalostna?”

2. Prijateljica: Pomisli, moje¬

mu možu je vsak dan slabše. Ako

mi sedaj umrje, mi je ves pred-

pust pokvarjen.”

Na veselici na -deželi- predstavi

učiteljica ravnatelja -svoji prepro¬

sti materi: “To je gospod Matica,

Mati: “A, vi ste tisti Matica, ki

vsako leto toliko knjig razpoši¬

lja!”

□
□

□ □

Najmodernejša

slovenska tiskarna

v Ameriki

Tiskarna Narodni Vest

405 West Michigan Str., Duluth,

Izdelujmo vse v tiskarsko stroko spada v

stvari lično, ceno in točno. Tiskovine

društva v eni ali več barvah naša posebn0 (
-—~ ~ ,— . ' .

Pismeni papir m kuverte izdelujemo

okusno. Poskusite naše delo. Mi '

zadovoljnost.

Unijska tiskarna.

Prijet no. -Prvi penzijonist: Kam

pa greš?

Drugi penzijonist: Nikamor!

A ti?

Drugi penzijonist: S teboj.

Razloček. Zaljubljenec stari ko¬

keti: Ti vendar ne boš jemala te¬

ga starega osla? Vzemi rajši

mene!

Težava. Zakaj se pa ne vženite,

gospod -doktor? Marsikatero bi

mogli osrečiti. —• “Osrečil bi le

eno, toda onesrečil — vsaj petin¬

dvajset.’

Za njegov god. Žena: Zdaj

imam novo obleko, nov klobuk,-

nove črevlje, — kaj ne, možiček,

za svoj god mi kupiš še -nov soln-

čni-k ?

NAŠI ZASTOPNIKI.

CENTRALNA LEGA.

CISTO NA NOVO
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SE PRIPOROČA SLOVENCEM ZA OBILEN POSET.

CENE ZMERNE, POSTREŽBA TOČNA.

Profesor: To ste 'rekli tudi zad¬

njič; toda ko sem preiskoval, sem

videl, da jih mnogo manjka. To¬

rej, naj ustanejo tisti, katerih da¬

nes ni v šoli!

Profesor: (si umiva n-oge. Ko u-

mije prvo, jo obriše ter začne zo

pet drugo umivati; ko je ta umi

ta, začne zopet prvo in tako cele

pol ure. Končno vendar neha in

vzdihne:)

“Kdo bi si mislil, da imam toli

ko n-og ! ’ ’

* * •

Brezbrizneš. “Za boga, gospod

profesor, zunaj je tat!”

Profesor: Recite mu, da me ni

doma!

# * *

Vohunstvo? Iz Černovic poroča¬

jo, da je državno pravdništv-o od¬

redilo v redakciji nekega tamoš-

njega rusofilskega lista hišno pre¬

iskavo ter zaplenilo več rokopisov

in starejših številk lista. Ob istem

času se je vršila hišna preiskava

tudi v privatnem stanovanju ured

nika. Tudi v Sadigori izvršila se

je stroga -hišna preiskava pri du¬

hovniku Kysilewskemu in pri

dveh dijakinjah s telesno vi-zitaci-

jo. Najbrže iščejo -z-opet vohune in

veleizdajalce.

Vstaja v azijski Turčiji. Pleme

-divjih Kurdov v azijski Turčiji se

je uprlo. V Blitlisu so neprestano

an dnevnem redu krvavi boji med

Kurdi in turškim v-ojaštvom.

Kurdski vodja Malas se je pro¬

glasil za sultana vseli Kurdov.

Mnogo Kurdov je zbežalo v ruski

konzulat v Blitlisu. Ruski konzul

se protivi, izročiti upornike tur¬

škim oblastjem.

Raztreseni botanik. Botanik je

bil v mnogih trgovinah. Kar na¬

enkrat opazi, da je pozabil nekje

svoj dežnik. Vrne se v -prv-o, a ne

dobi dežnika. Gre v drugo, kjer

se mu zgodi isto. Šele v tretji mu

ga dado. Ves vesel vzklikne: “Vi¬

dim, da so v tej trgovini pošteni

ljudje, ki ne pridržijo tujih stvari

kakor v onih dveh, v katerih sem

ravn-o preje bil! Hvala!”

..Vsak tajnik postaje Slov. kat. podp.

društva sv. Barbare je pooblaščen po¬

birati naročnino za ‘‘Narodni Vestnik”

ter nas zastopati za vsa v tiskarsko

stroko spadajoča dela.

ROJAKI! ORGANIZIRAJTE SE NA POLITIČNEM,Di

SKEM IN GOSPODARSKEM POLJU. V 0RGANIZAI

MOČ IN NAPREDEK VSEH SLOJEV !
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MINNESOTA:

um

Jakob Delak, Biwabik, Minn.

Math. Kapsh, L. Perushek, Ely, Minn

John Pogačnik, Eveleth, Minn.

Max Volcanshek, Eveleth, Minn.

Jakob Muhvich, Gilbert, Minn.

John Jerina, New Duluth, Minn.

Ant. Mahne, Prank Kochevar. Ohia

holm, Minn.

Joseph Smuk, Greaney, Minn.

Frank Horvatich, Virginia, Minn.

Louis Petelin, Aurora, Minn.

Anton Prosen, Crosby, Minn.

Frank Hochevar, McKinley, Minn.

John Dragovan, Soudan. Minn.

MICHIGAN:

Frank Plautz, Calumet, Mich.

WISCONSIN:

Frank Zajc, Oliver, Wis.

Frank Brence, Waukegan, 111.

Frank I-lanchar, Willard, Wis.

John Wodovnik, Milwaukee, Wis.

John Stampfel, Grafton, Wis.

Frank Skok, West Allis, Wis.

Josip Zupančič, Milvvaukee, Wis.

5 pristnih KranJ ski Brinjevec, Slivovec, '

pijač in te so Grenko Vino in Highlife Bitters. Vs

stilničar, kateri hoče napredovati,

skušati in kateri ne poskuša tudi ne na]

duje -s svojo trgovino. Prava pristna

se zaimore kupiti le pri A. Horwat-u, ki i

portira. naravnost iz Kranjskega Brinje«

Slivovec in Tropinovec; tudi izdeluje pravo I

zdravilno Grenko vino in Highlife Bitters. |

Naročite si en zaboj te ali one

poskušnjo; samo da bo eden zaboj, 12 ste-1

klenic. Prodajam samo na debelo. Pišite p* j

cenik.
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A. HORWAT, <>oo n. chicaoo st., jou^S I

Ujela se je. Žena: Sedaj mi je

žal, da sem pisala včeraj ono-

pismo.

Mož: Katero pismo?

Žena: No, ono modistovki. Na¬

ročila sem si nov klobuk, a zdi se

mi, da je klobuk vendar predrag.

Rajši ibi imela cenejšega.

Mož: To je dobro: pozabil sem

oddati tvoje pismo na pošti.

Žena: (vsa razjarjena): Od se¬

daj naprej bom nosila vedno sa¬

ma, svoja pisma na pošto!

Ni mu posebno jasno. Sodnik:

Ali vas nič ne grize vest?

Obtoženec: Mene vsako noč ne¬

kaj grozno grize, če je pa to ravno

vest, tega, slavno sodišče, ne vem.

Berač (dramatiku): Gospod,

ali imate kakšno ponošeno suknjo,

da bi jo dali lahko meni? Tako me

zebe!’ ’

Dramatik: “Ne, nimam! Am¬

pak tu imate vstopnico, pojdite v

gledališče in ploskajte tako, da

seugrejete!”

ILLINOIS:

John Libernik, Joliet, Illinois.

Simon Jesenšek, La Salle, 111.

Joseph Blish, Chicago, 111.

Joseph Omerza, De Pue, 111.

John Kulavic, Springfield, 111.

Frank Mally, Joliet, 111.

Frank Goličnik, Panama, 111.
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j bo odhoda vi

. ^ 6il usmr

;,a, toben Amei

■J^a vlada

C"8” 1
o \t k 'hpo

INDIANA:

N. M. Vuksinich, Gary, Ind.

Mih. Pavel, ml., Indianapolis, Ind.

Anton Tratnik, Clinton, Ind.

PENNSYLVANIA:

Matt. Kamin, Forest City, Pa.

Ign. Magister, Pittsburg, Pa.

Alojz Tollar, Imperial, Pa.

John Kern, Cannonsburg, Pa.

John A. Germ, Braddock, Pa.

Anton Klančar, Arona, Pa.

Joseph Yamc, Garret, Pa.

Martin Klinar, Johnstown, Pa.

mi Pa; k. Oonemaugh, Pa. *

John Lamuth, Marianna, Pa.

?rank Miklaucich, McDonald, Pa.

dartin Koroshoc, Ralphton, Pa.

■'- Im-rh Broughton, Pa.

John Mlakar, Claridge, Pa.

OHIO:

Karol Bauzon, Frank Lunka, Cleve

land, Ohio.

Ignac Prel-gar, Collhroood, O.

Alors Ballant, Fr. Poje, Barberton, O

Anton Kikel, Ycnngston, Ohio.

Frank Guna, Bradley, Ohio.

COLORADO:

John Janežič, Leadville, Colo.

Frank škrabec, Denver, Colo.

Mihael Krivec, Primero, Colo.

KANSAS:

John Homec, Yale, Kans.

Anton Zajc, Girard, Kans.

A 1̂, Breznik. Frontenac, Kans.

si™« žagar, Kansas City, Kans.

? v ~ epovs> c°lumbus, Kans.

Jacob Cukljati, Pittsburg, Kans.

WYOMING:

t'v.S ' Tauchar, Rock Spring, Wvo

John Globochnik, Diamondville.^o.

-hu u n7->i, vr—mi " T-i-h,

Petr B. Lodge Mont.

Peter B. Barich, WalkerviUe Mont.°

Mike Krivec, Klein, Mont.

Frank Malavašič, Little Falls, N. Y.

S

Svoji k svojim!

Podpisani priporoča cenjenim rojakom in slo«

gospodinjam iz mesta Biwabik in okolice svojo

jeno in bogato založeno

grocerijsko trgovin*.

V zalogi ima občeznano “Cremo” moko; .1

daje krmo za živino , kakor: oves, koruzo, JnrV0

Cene zmerne, postrežba solidna. Naročila se

jo tudi na dom. ROJAKI PODPIRAJTE K

Za mnogobro|en poset In naklonjenost se uljudno prlp°

MATH. V I D A S,

slovenska trflovina

BIVVABIK, MINN.
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SIROTIŠNICE IN ZAVETIŠČA s0 ZR̂ y|V

RITANSKEGA USMILJENJA; ČE SMO

CU, VSTANOVLJAMO JIH.
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>
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SVOJI K SVOJIM I j0 v

- S «4%

SLOVENSKO - HRVATSKI SAL<>0W ^^ 1SLOVENSKO - HRVATSKI ,

Range Hotel Vila Vele«
JOSEPH TALKOVICH, lastnik

627 W. SUPERIOR ST., DULUTH

"H

(BLIZU SOO LINE KOLODVORA)

TOČIMO SVEŽE PIVO. FINO

VINO IN RAZNE LIKERJE-

PRIPOROČA SE SLOVENCEM IN HRVATOA* V

SVOJI K SVOJIM !
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